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AZ ÍANKER" ÉLET- ÉS JARADÉK-BIZTOSlTO-TÁRSASÁI 
1871. évi niérlegszainlája. 

I  Cselekvő. 
A részvényesek alapszabályszerü kezessége . 
Pónztárállomány 1871. deczember 31-én . 
Hitel-intézet 
x &rcz& • • • • • • • • • • • • • 
Ingóságok 
Alapítási költségek 
Előrefizetett dijjutalékok és a jövő üzlet terhére eső 

előrefizetések 
Kölcsönkövetelések biztosítási kötvényekre . . . 

„ tőzsdeszerüleg adományozott ér­
tékpapírokra 

„ ingatlanságokra 
Ingatlanságok (Ankerhof és 1 ház a Józsefvárosban). 
Értékpapírok (1871. deczember hó 31-iki árfolyam 

szerint) 
Az élet-esetre nyereménynyel biztosítottak értékpa­

pírjai (85,300 frt különféle elsőbbségek) . 
Viszontbiztosító-társaságok tartozásai 
Különféle adósok 

700,000 
194,286 
20,497 

546,881 
9,405 

teljesen fedezve 

teljesen fedezve 
390,796 

2,257.857 
1,111.684 
1,085.678 

925,331 

75,937 
80,494 

178,672 

7,577.524 

! 

Megvizsgálta és helyesnek találta: 
a vizsgáló-választmány -

Cels F., Fleach Ármin, Dubsky A. gróf. 

Igazgató: 
dr. Bodart Narciss. 
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Szenvedő. 
Kiadott részvénytöke 
Biztosítási alap haláleseti- és aláiró-biztositásokra. . 

„ n viszont-biztositásokra 
„ < „ életeseti biztosításokra . . . . 
„ „ évjáradékokra 

Tartalékalap baleset elleni biztosításokra . . . . 
„ „ kezelési illetékekre 
,, „ haláleseti biztosításokra nyereménynyel 

Alappénz életesetre nyereméDynyel biztosítottak ré­
szére 

Általános tartalékalap 
Ingatlanok terheltetése 
A viszontbiztosító társaságok fizetése 
Kamatok és osztalékok hátralékai . . . . . . 
Tartalék függőben lévő halálesetekért 
Különféle követelő 
Nyereség 1871. évre 

I O A Z O A . T Ó - T A T S r A c S 
Z i c h y Ödön g r ó f ő exc. v. t. tanácsos stb., elnök. 
H a r t i g Ödön g r ó f ő exc, v-1. tanácsos, az urak-

háza tagja, alelnök. 
H o y o s Rudolf , csász. kir. kamarás. 
Wening-Ingenheim János b. 
Marquis de Ville Henrik. 
Villera Sándor b., csász. kir. követségi tanácsos 

Drezdában. 
Náko Kálmán gróf. 
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Látta: 
az országfejedelnii biztos : 

Nemes We inga r tne r Ottocar, 
cs. k. ministeri tanácsos. 

Igazgató-helyettes: 
Pontzen Tódor. 

A fökönyvvivi 
Fenz. 

1238 D r # Pattison (e-7) 

köszvényvattája, 
a legjobbnak elismert gyógyszer a köszvény 
s c sozok minden nemei ellen, n. m. : arc i - , 
mell- , torok- és fogfájdalmak ; továbbá 
fe j - , ké*- és térdkfazvény, tagszagga­
tás, hátgerinez és ágyék stb. fájdalmak el­
len. — Egy csomag ára 7 0 "kr., félcsomagé 
4 0 kr. ,é» kapható Pesten: Török József 
gyógyszerésznél,király-ntcza 7-dii sz. alat t ; 
A r a d o n : Bokor Antal gyógyszerész; P o ­
z s o n y b a n : Henriéi F . gyógysz. araknál. 

A több tekintélyes orvos által ajánlott 
s fényes eredményekkel alkalmazásba vett 

s é r v k e n ó e s 

altesti sérvek ellen 
S t u r z e n e g g e r Gottlieb-től 

Herisanban (Svájcz), 
nemcsak magánál a készitónél rendelhető 
meg, hanem az alábbirt raktárból is. Az, 
egyátalában semmi káros anyagokat nem 
foglal magában s meggyógyít még elévült 
sérveket is, — s legtöbb esetben tökéletesen. 

Egy tégely ára 3 ft. SO kr. 
BJSJT* R a k t á r Pesten: Formágyl F . 

gyógyszerésznél. 1273 (5—6) 

Vidats István gépgyára 
Pesten, kétnyul-utcza 8. sz. 

ajánlja a t. gazdász urak becses figyelmébe legjobb szerkezetű vi­
lághírű 

Vidats-ekéit, állítható taligáit, szecskavágoit, darálóit, 
Cséplőgépeit gőz- és lóerőre, 

Kukoricza-morzsolóit, gép-széna-gereblyéit és VIDiTS-rostáit 
» kitűnő borsajtóit stb. 

Biztos kútfőből tudomásunkra esvén, mikép találkoznak külföldi 
gyárak, melyek gyárunk készítményeit, a Vidats-ekéket utáncsináltatni 
s a Vidats nevet is az így utáncsinált ekékre hamisan rányomatni szabad­
nak tartják. 1280 (8-12) 

Ezen jogtalan és méltánytalan, de e mellett ránk nézve káros eljá­
rás ellen midőn ezennel határozottan tiltakozni kötelességünknek tarta­
nok, egyszersmind figyelmeztetjük tisztelt gazdászainkat, kik gyárunkat 
megrendeléseikkel megtisztelni méltóztatnak, és azokat, kik gyárunk 
készítményeinek darusításával foglalkozni óhajtanának, miszerint meg­
rendeléseiket ezentúl a hamis ekékkeli megcsalatás kikerülése tekinteté­
ből közvetlenül gyárunkban Pesten, 2 nyul-utcza 8. sz. megtenni szí­
veskedjenek. 

2*r Képes árjegyzékeket kívánatra bérmertesen küldünk. 

Heekenast Gosztáv könyvkiadó-hivatalában Pesten (egyetem-utcza 4-ik szám alatt) 
megjelent és minden hiteles könyvárusnál kapható: 

Közhasznú családi könyvtár. 
Egy-egy köte t c s ak 4 0 k r . 

6-ik köt. Gazdasszonyok könyve. Útmutatás kezdő gazdasszonyok szá­
mára, a ház czélszerü berendezését s minden háztartási munkák helyes 
végzését illetőleg a konyhában, éléstárban, pinczében, kertben, stb* 
Vörös Esztertől. 

7-ik köt. Az ügyes szakácsnő középosztályu magyar konyháink számára. 
Vörös Esztertől. 

Kiadó-tulajdonos Heekenast Gusztáv. — Nyomatott saját ayomdájában Pesten 1872. (egyetem-utcza 4-ik szám alatt). 

Előfizetési fAltételek: a V a s á r n a p i Újság és Po l i t ika i Ú jdonságok együ t t : Egész évre 10 frt. — Fél évre 5 frt. 
Csupán V a s á r n a p i Újság : Egész évre 6 frt. Fél évre 3 frt. — Csupán Pol i t ika i Újdonságok: Egész évre 5 frt. — Fél évre 2 frt. 50 kr. 

Hirdetési dijak, a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságokat illetőleg: Egy négyszer hasábzott petit sor, vagy annak helye, egyszeri igtatásnál 10 krajczárba; háromszori vagy 
többszöri igtatásnál csak 7 krajczárba számíttatik. — Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Oppelik Alajos, Wollzeile Nr. 22. és llanseiwteiii és Vogler, Wollzeile Nr. 9. — 
Bélyeg-dij, külön minden igtatás után 30 krajezár. 

A „Vasárnapi Újság" eleitől fogva nem 
csupán oly férfiakra terjesztette ki figyel­
mét, kik fényes pályán nagy tettek által 
ragyogtak, hanem olyanokra is, kik szeré­
nyebb körben, emberi és polgári kötelessé­
geiket hiven teljesítették s kedves emléke­
zetet hagytak maguk után azok közt, kik 
jóltevő hatásukat érezték s munkásságuk 
közvetlen tanúi voltak. 

Egy ily derék férfiúnak akarjuk itt em­
lékezetét megújítani, ki, bár halála óta már 
égy félszázad lefolyt, mégis a maga egykori 
hatáskörében kegyelettel emle-
gettetik; kinek arczképét, uno­
kája Dömök Pál ajándékából, a 
debreczeni főiskola a maga kép­
tárában közelebbről, a főiskola 
iránt magukat érdemesített többi 
jelesek sorába felfüggesztette. 

E férfiú Debreczen város egy­
kori főbírája: Vonza-Böszörmé-
nyi Pál. 

Született Biharmegyében, Szé­
kely hídon, 1757. november első 
napján. Atyja Vonza-Böszörmé-
nyi János, az akkor egyesült szé­
kelyhídi és diószegi uradalmak 
jegyzője, megadta neki a kellő 
nevelést a debreczeni és pozsonyi 
főiskolában. Mint ifjú ügyvéd 
csakhamar oly ismeretessé és 
kedvessé tette magát, hogy Bi­
harmegyében csakhamar a tiszti 
ügyészségre alkalmaztatott. 1786-
ban házasságra lépett Nagyvá­
radi Micskei Klárával, ki két 
évi boldog házasság után elhalt, 
egyetlen leánykát hagyván hátra. 
Hét évi özvegység után házastár­
sul vette Péli Nagy Zsuzsannát, ki­
től négy fia és három leánya szüle­
tett, később a nagy emlékezetű 
gróf Teleki Sámuel ajánlatára, már 
1787-ben Debreczen város által 
a főjegyzői diszes állomásra hi­
vatott meg, s azt 13 évig viselte 
a város közmegelégedésére nagy ügyesség­
gel. 1800-ban városi tanácsnokká választa­
tott; s mint ilyen 1802-ben, tiszttársával 
Sárói Szabó Istvánnal, a debreczeni jogtan­
szék alapitójával Bécsbe küldetett, hogy az 
akkori nagy tűz miatt majdnem egészen 

Vonza-Böszörményi Pál. 
(1757-1825.) 

elpusztult városnak a közterhek tekinteté­
ben könnyebbülést szerezzen, miben sike­
resen is jár t el. 

De bármily közkedvességben állott is: 
1806-ban a tanácsnoki állomásról lemon­
dott, s lakását felesége Péli Nagy Zsuzsanna 
birtokára Tisza-Várkonyba tette át, hol ide­
jét soha félbe nem szakitott tanulmányai, 
gyermekei nevelése, s mezei gazdálkodás 
között osztotta meg. It t irta, német eredeti 
után, „Szöllőske" czimü népszerű, s nyom­
tatásban is megjelent munkáját, melyben ki-

V O N Z A - B Ö S Z Ö R M É N Y I P Á L . 

mutatta minemű hibák, rendetlenségek, bal­
vélemények és babonák vesztegetik a közné­
pet; mimódon lehet és kell azokat orvosolni, 
kiirtani és jóra hozni; kimutatta, hogy nagy 
részben magán a népen áll, hogy állapotját 
jóvá, sőt sorsához képest boldoggá tegye. 

Midőn Simonífy Sámuel föbiró meghalt: 
felelevenült tizenhat évi távollét után is 
Vonza-Böszörményi Pálnak kedves emléke­
zete a debreczeniek szivében, 1822. végén 
közakarattal a város főbirájává válasz­
tották. 

Fel is áldozta élete csendes estéjének 
nyugodalmát a közszolgálatnak, mert a 
mint nyilvánitá: „szolgálni kell a társaság­
nak; ha ugy nem lehet, a mint kell: kell 
ugy, a mint lehet." Azonnal nagy erélylyel 
hozzá fogott mind azon intézkedésekhez, 

melyeket a város érdekében szük­
ségeseknek látott. Diszes fürdőt 
építtetett a város közelében levő 
nagy erdőben; tervet készittetett, 
mikép lehetne jó ivó vizet hozni 
be a városba; mikép kellene az 
elhagyott állapotban volt teme­
tőket díszesebbekké tenni. A vá­
ros ügyeit nagy szorgalommal 
és szakértelemmel kormányozta; 
a törvényszolgáltatást pontosan, 
gyorsan, részrehajlatlan igazság-
szeretettel vezette. 

E diszes hivatalát azonban 
csak két évig, s néhány hónapig 
viselhette; mert 1825-ben febru-
arius 2-kán, rövid betegség után 
68 éves korában meghalt, négy fiu 
és három leánygyermeket hagyva 
maga után. 

Az egykorúak tanúsága sze­
rint gazdag lelki ajándékokkal, 
erős itélő tehetséggel, mélyen 
belátó világos értelemmel; szép 
eleven, találós elmével volt meg­
áldva. Széles tudomány és nagy 
tapasztalás; nemesen érző sziv; 
ritka egyenesség, ártatlan vidám­
ság és a késő évekkel sem fogyó 
nyájasság, a közjónak buzgó sze­
retete, s ez azt előmozdítani kí­
vánó fáradhatatlan munkásság 
voltak jellemének alapvonásai. 

Közbánatot keltett a közön­
ségben még nem várt halála; de kedves 
emlékezete fenmaradt a mai időkig, míg 
hűlt porai a debreczeni czegléd-utczai te­
metőben nyugosznak minden jel nélkül. 
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Verőfényes napon. 
(Longfellow után angolból.) 

Oh isten adta drága nap! 
Játékra szól, nem munkanap! 
Melyen nekem bőven elég • 
Dolog nélkül csupán a lét. 

A villany árját érezem; 
Minden szál izmom és erem 
Rezgésitől pezsgésben áll — 
Majd több mint kell ez életár! 

Fák közt hallok fuvallni át 
Szél zengte szent harmóniát, 
Lám a fa ága is lenyúl 
Miként egy égi hárfa-húr. 

S látom felettem a kitárt 
Fényes látványú égi tájt, 
Hol zaphirtengeren a nap 
Aranyvitorlával halad, 

Nyugot felé a ködhazába 
Ama boldog szigetvilágba, 
Mely tornyát messze fölveti 
S szirtormát jégbádog fedi. 

Fújj szél s hintsd termeimbe szét 
Cseresznyefám hópehelyét, 
Fújj szél s hajtsd, mig hozzám elér 
Büszke baraczkviráglevél. 

Oh szerelem! oh élet árja! 
Melynek már hangja dalra válva! 
Oh emberszív, hát nem szabad 
Lenned, mint a lég, nyilt s szabad!? 

Dömötör János. 

Kairó.*) 
I. 

Ablakaim északra nyiltak, egy olyan 
városrészre, melyet gyakran összejártam a 
nélkül, hogy tájékozni tudtam volna maga­
mat benne. 

Kairó egy tekervényes tömkeleg; egypár 
utczát kivéve minden utczája a véletlen 
játéka szerint látszik épitve lenni; nemcsak 
az különös, hogy az utczáknak nincsen 
neve, s a házak szabálytalanul épitvék, de 
nincsen sem kezdetök,sem végok: egy ajtón 
be, egy résen kimennek, de közben disz 
kerteket, temetőket, bazárokat, árkokat s 
mélységeket találnak. 

Mindenfelé szétrombolt épülethomlok­
zatok hevernek, melyeket senkinek sem jut 
eszébe helyre állítani. 

Első tekintetre ugy tetszik, mintha a 
város fele része rom volna. Ha magas pont­
ról vizsgálódói, tekinteted egy roppant poros, 
itt-ott minarettekkel felborzolt térségen 
nyugszik meg; az alkirály szép palotákat 
emeltet, hol a köveket s márványt nem ki-
mélik, néhány gazdag kereskedő európai 
divatú házakat épittet, a helytartóság eré­
lyesen működik, hogy egy egyenes vonalú 
utczát nyisson ; de azok a sikátorok, össze­
dőlt falazatok, viskók s az ezekhez illő szo­
kások — századok müve. 

A különös és festőinek itt van a hazája, 
a haladás tolakodásnak látszik és botrányos; 
— Kairónak átváltoztatása 100 év előtt 
lehetetlenség. 

A város határát művelő felláh-k, a bazá­
rok apró kereskedői, a testületek munkásai, 
azaz: a nép zömének igen egyszerű ízlése s 
kevés szüksége van. Ezeknekajó embereknek, 
kiknek soha sem lesz kocsijok, ugyan mire-

*) Mutatványok About Edmond kitűnő franczia iró 
„A fellah. Egyiptomi emlékek" ezimü müvéből, mely a 
Revue de* deux Mondes folyóiratban jelent meg s vonzó 
modorban népszerű ismertetését adja amaz érdekes ország 
jelenkori viszonyainak; regény alakú utleirás, mely olvas­
mánynak szinroly' kellemes, mint tanulmánynak alapos. 
Sdmi Láízlóné, kitől lapunk már számos érdekes közle­
ményt vett, az egészet lefordította s csak kiadóra vár, hogy 
Tele — az ilyesekben elég szegény irodalmunkat gazda­
gíthassa Szerk. 

való volna a szélesebb utcza? - A gyalog­
lónak s a szamárhajtónak a legkisebb siká­
tor i< elég nagynak'tetszik. E keskeny utak, 
hol a házak felülről terjednek szét s ott jön­
nek összeköttetésbe egymással, igen árnyé­
kosak. A szállások szűkek — de ugyan mi 
okból volnának tágasabbak? A szegény nép 
csak aludni tér belé. — 5 vagy 6 méter 
nagyságú bolt elegendő e bágyadt kereske­
delmi forgalomnak; az ügyesek mégis jó 
üzletet csinálnak s hamar megvagyonosod-
nak, az ügyetlen pedig, aki megbukik, a köz­
költségek által nem emésztődik fel. 

Gondolják el, hogy ez a népesség majd 
mind csak napról napra tengődik, s életét 
azzal tölti, hogy a betevő falatját megsze­
rezze. A születés és halál oly kört képez, 
mely kicsiny helyet foglal el. 

A gazdag vagy pénzsóvár;, de mindig 
hiu, lármás és nyughatatlan idegen az, ki 
nagy robajjal jár. 

A meggazdagodott mohamedánnak raél-
tóságérzete kívánja, hogy csendes legyen; 
a szegények hallgatnak s szerénységből 
visszahúzódnak. A nyilvános élet súrlódásai 
szelídek, mindenki ismeri a maga helyét, s 
abból nem lép ki; a benső családi élet el­
zárt , s az áthathatlan titokszerüség fá-
tyola fedi. 

Európa sok zavart csinált az által, hogy 
a sietséget, órát és lázt meghonositotta; a 
kocsik szüksége nyugatról jött, a kocsikat 
is onnét hozatták. Háromszázezer ember 
közül, kik a Mokattan tövénél mozognak, 
250 embernél nem több, kik minden maga­
sabb vágy nélkül a korán szerint.egész egy­
szerűen csak a Nilus vizéből és a lágy ke­
nyérből élnének, ha a közéjök telepedett 
idegen fajok szokásai és eszméi mást nem 
kivánnának tőlük. 

Vásárlásaink által egy csomó boldog 
ember megnyugvását fólzavartuk, az által, 
hogy mindennek négyszeres árát fizettük, s 
ama tiszteletre méltó ősi nyugalmat, mely 
az afrikai nap hevéből ered, fölráztuk; e 
csendes népességet kényszeritettük, hogy 
akaratjok ellen ugy viseljék magokat, mint 
mi, — — ha az európaiak hasznára nem 
akarnak éhen halni. 

A kéjutazó, ki pénzére ugy jő Kairóba, 
mintha az Opera Comiqueba menne, a vá­
rost diszitésnek, a népet fölosztott nyájnak 
tekinti. A valódi ember, azaz: a ki a fekete, 
fehér és a többi fajokkal solidáritásban érzi 
magát, meghatottan kérdezi, hogy ez a tár­
sadalom miképen változhatott ily hirtele­
nében átal? — Legelőbb is a jelennek a múlt 
fényével oly ellentétes nyomora lep meg. 
Nem azokról a nagyon régi századokról 
beszélek, melyek a pyramisokat s a többi 
roppant csodaemlékeket teremtették. Na­
gyon lehetségesnek látszik, hogy a föld és 
népek urai, a benszülötteket és rabszolgákat, 
a szükségtelen s csak hiu fitogtatásból ké­
szített munkáknál millió számra áldoz­
ták fel. 

A kairói mecsetek, a finom építészet e 
remek müvei, melyeket igen helytelenül a 
kalifák sírjának neveznek, oly sok munkát 
képviselnek, melyet ma már az egész Egyip­
tom munka-ereje sem volna képes előállí­
tani. Semmi sem lehet oly bámulatos, mint 
egy régi mecset; az épület szép, szilárd, 
tudományosan épitve, s ékitése épen oly 
ízletes, mint gazdag. A szent hely mellett 
majd mindenütt egy márvány medenczéjü 
forrás van, mely frissítő vizét a járó-kelőknek 
kínálja; a forráshoz közel iskola van, mely a 
városrész gyermekeit tanulásra hivja. Ezek 
a müvek épen oly jótékonyak, mint a mi­
lyen szépek, s a történelem olyan korra teszi 
keletkezésűket, mely kor a miénknél is nyo. 
morultabb és zavarosabb volt. Az akkor 

élő emberek hogy tudtak oly csoda dolgokat 
teremteni, melyeket a mostani egyiptomiak 
még ki sem tudnak javitani? Minden össze­
omlik, romba dől, elpusztul, nyomorultan 
elenyészik, porrá lesz, a nélkül, hogy a mos­
tan élő emberek e dicsőséges romok mew. 
mentésére próbát tennének. 

Pedig van hitök, leikök nem puhult el 
mint góthizlésü székesegyházaink építése 
óta a miénk. Honnét van tehát, hogy e hi­
vők szenthelyeik emléképületeit romba en­
gedik dőlni, mig a mi hitetlenségünk ha­
sonló épületeink fentartására sok pénzt 
ad ki? 

A nyilvános épületek, melyeket minden 
országban egyaránt a közadó vagy szemé­
lyes robot által emeltek, a nemzeti termesz­
tés feleslegét mutatják föl a fogyasztás felett. 

Ezek az egyiptomiak nagyon keveset 
fogyasztanak, s ugy látszik, hogy annyit 
dolgoznak, mennyit testi erejök megbír. Alig 
tudnak megélni, s a kormány fentartására 
a legszükségesebbet fizetni. — A föld sová­
nyodott-e el, vagy a faj gyengült meg, vagy 
a kormányban van a hiba? Vagy azt kell 
hinni, hogy a mamelukkok ostoba zsarnok­
sága csinált olyan mélységet, melyet lehe­
tetlen betölteni? 

Januárius hatodikán kora reggeltől 
kezdve, mint a bolondok magunkra futká-
roztuk össze a várost. Nem is tudnám meg­
mondani, hogy hányszor tévedtünk el; ugy 
látszik, hogy a benszülötteken is gyakran 
megtörténik ez az eset. Olyan szűk utczák-
ban jártam, hol az egymással találkozó em­
berek nem tudnak kitérni, hanem szépen a 
falhoz simulnak, mig a másik elhalad; olyan 
oázisokon is mentem keresztül, hol a pálma­
fák árnyéka alatt a tevék, birkák és kecskék 
szép egyetértésben egymás mellett szunya-
doztak; olyan szűk kutyaszorító helyekre 
is vetődtem, hogy a világ végén képzeltein 
magamat; — minden rósz szándék nélkül 
a megaerák rejtélyes lakhelyébe is behatol­
tam, ugy kiabáltak, mint a haláruló kofák. 
A véletlen a Krokodilus városrészbe is 
elvezetett; ugy hiszem, hogy nagyon rósz 
hirü hely, mert az európai ifjúság ugy 
nyüzsgött, mint a hangyaboj a csak alig 
fátyolozott fekete delnők körül. 

Miután 7 vagy 8-szor megkerültük a he­
lyet és ajtó nélküli házat s ház nélküli ajtót 
láttunk, a tevék hátán utazó pamuthegyeket 
kikerültük, 150 szamárvezetönek az aján­
latát visszautasítottuk, két sor mészárszéket 
elhagytunk, hol a szabad ég alatt, lábaink 
előtt fojtogatták a birkákat, végre egy nagy 
bazárra bukkantunk, hol az arany, drága­
kövek, shavlok, szőnyegek, a drága selyem és 
bútorszövetek ezer apró és alacsony bol­
tokban voltak fölhalmozva. Khan-Khali-
ban voltunk. Ez. a hely a gazdagság ten­
gere. Azóta megtanultam, hogy miképen 
kormányozzák itt magukat, s a művészet 
törvénye szerint miképen engedi az ember 
magát kiraboltatni; de a legelső ittlétem al­
kalmával legjobban mulattam magamat. 

A kereskedők arabs, török és persa nyel­
ven beszéltek hozzánk, a rühes kutyák 
térdünkhöz dörgölödtek, a mindenféle nemű 
és korú koldusok egész bizalmasan karjain­
kat ránczigálták, a szamarak fejőkkel taszi­
gáltak, a nőkre ügyelő heréltek éles hangon 
átkoztak. A zsebtolvajok — a czivilizáczió 
e terményei Kairóban sem hiányzanak, — 
üres zsebjeinket megtapogatták, s méltóság­
teljesen távoztak. 

Egy régi bronzokat s manchesteri sze-
kerczéket áruló algiri kereskedőt kivéve, a 
többi semmi európai nyelvet nem tudott. 
Megvallom, hogy nagy élvezetet találtunk 
benne, hogy a tiszta keletbe belemerültünk; 
— de a szamárhajtsárok minden európai 
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nyelvet értenek, bár egyiket .sem beszélik, 
elég, hogy három utcza-kölyöknek annyit 
mondjunk: „locanda Coulomb" s a Monskyt 
elborító embertömeg között gyors ügetés­
sel vendéglőnk ajtaja elébe vezetett. 

Mint Bonaparte tábornok monda, Kairó­
ban a szamarak a fiakkerek. 

Reggelizés utánöltözködtünk, bár az iga­
zat megvallva, olyan városban, hol a por éj­
jel-nappal folytonosan szakad, az öltözködés 
és mosdás csupa előítélet; egy kibérelt kocsi, 
mely a párisi fiakkernél sokkal kényelme­
sebb és jobb fogatú volt, Éram-Bey szállá­
sára vitt. 

II. 
Kairó és Alexandria vendéglőiben ke­

mény ágyak vannak, a pamuttal töltött 
matráczok az ember teste alatt nem igen 
ruganyosak. Kárpótlásul a takarók oly 
könnyük, hogy felhívják az embert az üdítő 
éj élvezetére. Egy bö szúnyogháló, mely 
több helytt össze van szakadozva, akadá­
lyozza mozdulataidat, de a szúnyogok és 
legyek vígan járnak rajta keresztül kasul. 
Azt mondják, hogy olyan ablakok is van­
nak, melyeket jól be lehet tenni; én részem­
ről egyet sem láttam. Az igaz, hogy ezért a 
kietlen szállásért naponta csak 18 frankot 
fizetnek. Az ételt ráadásul adják; ha meg­
kóstolod s nem ízlik, és a városba mégy job­
bat enni, azért a számlából nem vonják le. 

Az egész nap, melyet Alexandriában töl­
töttünk, oly zord volt, hogy a pamut matrácz 
kellemesnek tetszett utána. Végig nyúltam 
az ágyon, hogy emlékeimet összeszedjem, s 
főképen azon eszméket akartam osztályozni, 
melyekkel az Ahmed elbeszélése gazdagí­
totta meg emlékezetemet; de oly sok tárgy 
volt, hogy nem bírtam velők, egy perez 
múlva elkábult a fejem s elaludtam. 

Sem a karácson ünnepét hirdető görö­
gök éneke, sem az utczai veszekedések zaja, 
sem a szomszédban levő bál zenéje, nem 
szakították félbe nyugalmamat. A nap ugy 
kelt föl felölem a hogy neki tetszett; midőn 
a jó Ahmed eljött tudatni velem, hogy ideje 
volna podgyászaimat rendezni, már fényes 
nappal volt. 

öltözéke, melyet tegnap észre sem vet­
tem választékos és czélszerü egyszerűsége 
általi most feltűnt. 50 lépésnyi távolságra a 
paraszt fellah öltözékétől nem lehetett meg­
különböztetni. Hosszú égszin kék bö posztó 
tunika, minden ékités, gombok és öv nélkül, 
ugyanazon szövetből volt bő nadrága s 
kurta mellénykéje is. A testszinü selyem 
harisnyában ugy látszott, mintha mezítláb 
volna, kényelmes nagy orosz bőr papucsot 
viselt. A veres posztó fóveg finom fehér 
szöveten nyugodott, se turbánnak széle egy 
kissé kilátszott. Más fehérnemű nem lát­
szott rajta, kivévén a keményitetlen s vasa-
latlan, de vakitó fehérségű batist inggalérr. 

A hideg ellen elővigyázatból fekete se­
lyem köpenyt hozott a karján, a köpeny 
szövete gyönyörű, tömött, lágy, fénytelen 
s talán egyszerűbb s szerényebb volt, mint 
kényelmes. Későbben megtudtam, hogy 
minden évszakban ugyanezt az öltözetet 
viseli, és az egyiptomi éghajlathoz nem isme­
rek alkalmasabb ruházatot. Olyan ország­
ban, hol az emberek találkozás közben azt 
kérdezik egymástól: Hogy izzad ön ? a kez-
tyü-viselet nevetséges és észellenes. Az em­
bereknek a hőség, hideg s főkép légmérsék­
let sebes változása káros hatása ellen gyapjú 
szövetben kellene járni. Ha a ruhák legke-
vésbbé is szorítanak, igen alkalmatlanokká 
válnak, s ha a lábbeli szoros — az épen kín. 
A posztó kalap könnyű és meleg, csak az 
alvás ideje alatt veszik le. Ha levennék a 
fejőkről, midőn a kairói szobákba lépnek, 
egy nap alatt tízszer is meghűlnének s nát­

hát kapnának, mert az utczán a nap égető 
hőséget áraszt, a szobák levegője ellenben 
hűvös és nyirkos. A keleti szokásokban 
minden észszerű. Meg van tiltva, hogy a 
mecsetekbe fedetlen fővel nem szabad be; 
menni, ellenben meg van parancsolva, hogy 
mezítláb menjenek; ez onnét ered, mert a 
mohamedanus egy nap alatt ötször mossa 
meg a lábát, tehát a lába tiszta, de a feje s 
haja — fájdalom, igen gyakran tisztátalan. 

Bámulatosnak látszik ugyan, de tény, 
hogy az egyiptomi nap hevét karimátlan 
kalpagban állják ki ; benszülöttek a leg­
égetőbb déli időben sem hunyorítanak; az 
uracsok s a kényesebbek aranynyal hímzett 
nagy selyemkendöt vetnek turbánjukra, 
hogy ez által nyákokat, fülöket s szemöket 
oltalmazzák. 

Midőn Ahmed öltözékének czélszerü-
ségét az én tanúságomra magyarázgatta, 
két útitársam is a szobámba lépett, a köl­
csönös bemutatás megtörtént: Ahmed-ebn-
Ibrahim, Najac gróf és Locle Camillo . . . . 
Az illedelem követelményeinek kölcsönösen 
eleget tettek, de barátaim meglepetése lát­
ható volt. Tusakodtak magukban, miféle 
csuda történhetett velem, hogy az éjjel egy 
felláhval megszaporodtam. 

Az idő haladt, s e talány megfejtését 
másnapra halasztottam. Ahmed egy fedetlen 
kocsit hajtatott elő. Előre kocsis! hajts! 

A várostól a vasútállomásig jókora tá­
volság van, s az utak nem olyan jók, mint 
a Bretagne szomszédságában. Völgyszoro-
sokon, pocsolyákon, faraktárakon, marha-
nyájakon hajtottunk keresztül. Hinné-e az 
ember? hogy e nagy nyájak a Fekete-tenger 
széleiről jönnek ide, hogy a Nilus partján 
legeljenek. 

Az egyiptomi lovak kétféle menést is­
mernek, a lépést és vágtatást; de a kocsisok 
igyekezete rendesen vágtatásra kényszeríti 
őket. A mi lovaink vágtattak, de egy másik 
kocsi, mely Grace kisasszonyt és a Longman 
családot mint a salátát összerázta, mégis 
elibünk hajtott. Útközben az angolok vi­
dám üdvözletet váltottak velünk; Ahmed 
azt kérdezte: ön ismeri e nőket? 

— Igen, Marseilleből velők jöttünk. 
— A legífjabbik nagyon szép. 
— Nem tudom, hogy melyik a leg­

ífjabbik. 
— Az, a ki a kocsi első ülésén bal-

felől ül. 
— Kedvesem! az egy férjhez adandó 

leány! 
— Mily imádandó teremtés ! 
— Tehát a keresztény nők tetszenek 

önnek ? 
— Megnézem őket, ennyi az egész. 
— Hát a szivével hogy áll a dolog? 
— Oh! az még majdnem egészen ép. 
— Ott volna ám, kivel szóba állani. 

Annak az ifjú leánynak a nyiltszivüsége 
imádandó, hát még bátorsága! . . . . Sokáig 
kellene keresni, mig az ember párját találná. 

E pillanatban haladtunk el Anglia mel­
lett. Ahmed azt válaszolta: — Csak ezt 
tarthatnám meg, én nem keresném a párját. 

— Oh tűz természet! — örömmel ta­
pasztalom , hogy a brunoyi tánezos nem 
halt meg. 

— A lehetőségig későn fog meghalni, 
ínch-allah! 

Az isten a megmondhatója, hogy a meg­
kocsonyásodott sártengerben 3 vagy 4 per-
czig miképen dülöngözött, ringott és úszott 
az a két kocsi. Mind a két részről kaczagtak 
s beszélgettek egymáshoz. Grace kisasszony 
ragyogott a jó kedvtől. Ahmed három arabs 
szót mondott a kocsisnak s nagy ostorpat­
togás között néhány lépéssel elibök haj­
tattunk. 

Longman ur és társai az epsomi verse­
nyen képzelték magukat; az ifjú angol a 
kocsisa vállát verte: a mi kocsisunknak 
nagyon erős okai lehettek, hogy az elsőséget 
ne engedje át, mert ostorcsapásai oly sürün 
hullottak mint a jégeső, s czikáztak mint a 
villám. A kikötő előttünk volt; oly közönsé­
ges építés volt az, mint a milyenek a kikötök 
világszerte. Az orditó és megijedt tömeg 
közé mi érkeztünk előbb; néhány czirkasz-
sziait is láttunk; olyanok voltak mint a ki­
fordított birkák, a bőr kivül, a gyapjú belől 
volt. A Longman ur fogata hátulsó kére. 
künket érte. 

Ahmed lepattant a kocsiról, az angolok 
kocsiajtajához futott,.bal kezév-1 a lépcső-
zetre tapadt sűrű sárt törülte le, jobbját 
Grace kisasszonynak nyújtá. 

Az ifjú leány izgatottsága rögtön-meg­
szűnt. Ahmedre hideg pillantást vetett, kis 
börüírczáját megnyitá, s egy hat pences 
pénzt vett ki belőle, s megvetéssel a szép 
fellah kezébe dobta, s a kikötő felső lépcső-
zetére ugrott. 

Ahmed fülig pirult; de az ezüst pénz­
darabot megtartotta, megcsókolta, s mélyen 
meghajtva magát, francziául azt mondta: 
— Köszönöm kisasszony. Ily szép kezek aján­
déka reám csak boldogságot hozhat. 

Ugyanez időben a pályaudvar körül 
ácsorgó s kökorsókban fris vizet áruló arab 
gyerköczök egyikének intett; megmosta ke­
zét, a gyermeknek egy aranyat lökött, s az 
előterembe hozzánk csatlakozott. Az elin­
dulás előtt való tíz perczet a jegyek váltása, 
a podgyászok föladása, s több ily aprólékos 
dolgok foglalták el. Az indóház előcsarno­
kában ismét találkoztunk; Ahmeddel egy 
kocsit lefoglaltunk, s meghívtam a nőket, 
hogy foglalják el. Grace kisasszony azt 
mondta angolul Longman urnák: 

— E piszkos fekete rabszolgával csak 
nem ülhetünk egy wagonba ? 

Ahmed most még jobban elpirult, s azt 
válaszolá: — Midőn Raleigh Waltér a ki­
rályné lábai előtt leteritette köpenyegét, 
Erzsébet nem kérdezte: hogy ki ez a piszkos 
ember ? 

Már most a pirulásban Grace kisasz-
szonyra került a sor. 

— Bocsánat, uram, — monda. — Nem 
akartam önt megsérteni. Oh! nem! isten ta­
núm, hogy nem akartam. 

Nem tudom helyesen-e vagy helytelenül, 
de azt hittem, hogy közvetítésemnek eljött 
az ideje, s a Longman családnak bemutat­
tam Ahmedet mint barátomat. Longman ur 
angolosan kezet szorított vele, s minden cze-
remonia nélkül helyet foglaltak. Párisi ba­
rátaim látták, hogy a hat személy betöl­
tötte kocsinkat s egy kissé távolabb foglal­
tak helyet. A vonat elindult. 

(Vége kóvetk.) 

Igazságszolgáltatás nők által Ameri­
kában. 

Az a tan, mely igazságtalannak tartja, hogy 
az emberiség fele kizárassék abból a munkakörből, 
mely a társadalom fennállásának legfőbb alap­
köveit tartalmazza, — mindinkább terjedni kezd 
a világ kulturállamaiban. Az egyenjogúság apos­
tolai nem akarják megengedni, hogy épen a szebbik 
nem ne legyen egyébre hivatva, mint az erősebb 
nemnek gyönyörködtető játékszere lenni, ennek 
kénye-kegyére bizva, önmagától semmit nem te­
hetve. Mert ha — igy okoskodnak — elfogadjuk is, 
hogy a női nemnek lehetetlen volna fennállnia a 
férfi nem támogatása nélkül: áll ez megfordítva 
is. Ebből kiindulva, sokan teljes egyenlőséget 
követelnek a nőknek a társadalomban a férfi nem­
mel, követelik, hogy a mi szabad az egyiknek, 
legyen az szabad a másiknak is, és ne legyen más 
akadály a kitűzött czélok elérésében, mint épen a 
képesség hiánya. Ha megengedjük, hogy a nők 
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az államban a legterhesebb, a legfontosabb func-
tiókat viselhessék, hogy fejedelmek, királyok le­
gyenek : miért ne engednők meg, hogy alkalmaz­
tathassanak oly állomásokon is, a hol sokkal keve­
sebb értelmiség követeltetik, melyek sokkal kisebb 
felelősséggel járnak. Az igazság ugy hozza ma­
gával, hogy a nők is akkép képeztessenek, oly 
nevelésben részüljenek, miszerint elláthassák a 
hivatalokat, megnyíljanak előttök a foglalkozások, 
a mik eddig kizárólag a férfiak egyedáruságát 
képezték, ne legyenek egyedül a férjre, vagy ^ha 
ez nem akad, a varró tűre szorítkozva, — hanem 
élhessenek meg becsületes munkájok után becsü­
letesen, mint a férfiak. 

S valóban, ha komolyan vizsgáljuk a társada­
lom jelen helyzetét, lehetetlen be nem vallanunk, 
hogy az mai szervezetében nagyon is szűk körre 
szorítja, nagyon is alárendelt szerepre kárhoztatja 
a női nemet, s még jelen viszonyainkat véve is ala­
pul , igen sok 
foglalkozás van 
olyan, melyet 
bátran ki le­
hetne terjeszte­
ni a nőkre is, a 

nélkül, hogy 
ezek nőisége, 
hivatása ez ál­
tal tetemes csor­
bát szenvedne. 
S ha szenvedne 
is: az existen-
tia mindig a 

legmagasabb 
tekintet s az 
önfentartás ösz­
töne még min­
dig fellázadt az 
Önfentartást ne­
hezítő intézmé­
nyek ellen. 

Amerika 
fogta fel vala­
mennyi létező 
állam között e 
kérdést a leg-

szabadelvübb 
szempontból. 

Ott a nép­
tanítók 70 szá­
zaléka nőkből 
áll, a kik még 
kitünőbben lát­
ják el a gyer­
meknevelés e 
magasztos tisz­
tét, mint a 30 
százalék férfiak 
átlaga. Távir-
dáknál, posta­

hivataloknál, 
üzletekben, ki­
vált az üzleti 
irodákban, or­
vosi pályán stb., 
nem ritkaság 
nőkkel találko­
zunk, kik a leg­
nagyobb meg­
elégedésre vi­
selik tisztüket. 

Pennsylva­
niában csaknem 
rég engedték 
meg, hogy a 
nők, a kik az 
orvosi pályára 
szánták magukat s annak előismereteit megszerez­
ték, a közkórházban is alkalmaztassanak; s nem 
tagadható, hogy a nők részeltetése a betegek ápo­
lásában addig a határig, melyet a természet és 
erkölcs von meg, csak jótékony hatással lehet. 

Amerikában nincs törvény, mely eltiltaná a 
nőket attól a pályától, a melyhez épen kedvük 
van. Az államhivatalok viselésén és a szavazatjo­
gon kívül minden egyéb szabad nekik. Sőt még e 
megszorítás is sok helyütt elenyészett már az 
Egyesült-Államokban. Wyoming területén a sza­
vazatjog a nőkre is ki van terjesztve már. I t t a 
nők az esküdtek és a birák padjain ülnek. Egy 
innen érkezett levél arról értesit, hogy egy tiz éves 
leányka kénytelen volt naponként háromszor egy 
(angol) mértföldnyire vinni a csecsemőt, hogy 
anyja, a ki az esküdtek közt foglalt helyet, meg­
szoptathassa. A county-hatoságok ily esetek kike­
rülése végett elhatározták, hogy a törvénykezési 

ne-épület mellett gyermekszobák nyittassanak, 
hogy a női-esküdtek anyai kényes kötelességeik 
miatt a birák előtt pirulni legyenek kénytelenek. 
Az ily nő-esküdtek által elitélt vádlottak egyéb­
iránt, ugy mondják, kijelentették, miszerint a szép 
nembe vetett minden eddigi bizalmukat elvesz­
tették. A szép birák szigorúak egész a kegyetlen­
ségig. 

A nők hatásköre egyébiránt Amerikában nem 
állapodik meg az esküdtek padjainál. Békebirói 
szerepet is visznek. A hirek, mik a nők ebbeli 
functióiról hozzánk érkeznek, teljes elismeréssel 
nyilatkoznak arról a méltóságról, melylyel a nők 
e fontos hivatalt viselni tudják. A Wyoming-terü-
letről egy ily női békebiró megható történetét 
közlik az amerikai lapok, mely valóban megérde­
melné, hogy valami nevezetes iró regényébe bele­
szője. 

Egyik county-ban egy nő látja el a békebirói 

Női békebiró Amerikában. 

tisztet, a ki még csak 25 éves, de már 5 éve, hogy 
asszony. Eleinte boldog éveket élt férjével, mig 
ez apródonként annyira neki adta magát az ital­
nak, hogy csakhamar a vidék legaljasabb korhe­
lyei közé sülyedt. A kis vagyon, a melylyel birtak, 
csakhamar lejárt a garadon. A szegény fiatal 
asszony tűrt, szenvedett némán s iskolai tanítás 
által igyekezett beszerezni azt a keveset, a mire 
neki és ártatlan kis gyermekének szüksége volt. A 
község, melyben lakott, reá bizta az iskolát, me­
lyet ő oly gonddal, annyi tapintattal vezetett, 
hogy csakhamar átalánosan kezdték ismerni, s 
mindig szélesebb körben becsülni, ugy hogy a nép 
iránta való tiszteletének abban adott kifejezést, 
hogy békebirájának választá. 

Mint békebiró még inkább kiérdemlő az osz­
tatlan becsülést és tiszteletet. Egy nap birói asz­
tala mellett ülve, melynek aljában ott játszodo-
zott kis gyermeke, egy rongyos, bozontos embert 

hoznak eléje, szenyesen tetőtől talpig, brutális 
állati kifejezésü arczczal, melyet a sok szeszes ital 
csaknem egészen kivetkőztetett emberi formájá­
ból. Kút volt a megundorodásig, szeme veres go­
lyói ijesztőleg meredtek ki a koponyából. Része-
geskedéssel vádoltatott, a mit az amerikai unié 
minden államában fogsággal büntetnek; továbbá 
a mi a részegeskedéssel rendesen együtt jár, go-' 
rombáskodással, mások megtámadásával és vere­
kedéssel. 

A mint az undok ember a birói asztal elé 
állott: a szép biró arczát hirtelen futó pir borította 
el, ajkszögletei ideges rángásba estek; de csak 
egy pillanatra, melynek eltűntével arcza hideg 
mozdulatlan lett, mint valami márványszoboré. 
Komoly nyugalommal hallgatta végig a vádat, a 
tanuk vallomását, s szigorú, kemény hangcn monda 
ki a fogságra szóló ítéletet. 

Pedig mennyi kin dúlhatott e márványarcz 
alatt, mily lel-

kiháborgást 
érezhetett az 
utálatos vádak 

hallatára, s 
mennyire vé­
rezhetett szive 
odaben, mikor 
a megbecstele­
nítő ítéletet hi­
deg, szenvtelen 
hangonkimond-
ta. Az a nyo­
morult ember, 
a ki ítélőszéke 
előtt állt: — 
tulajdon férje, 
a lábainál ját­
szó ártatlan an­
gyalatyjavolt... 

Hanem any-
nyi bizonyos, 
hogy minél in­
kább tágítják a 
női munkakört, 
minél önállóbba 
teszik a nőt a 
férfi nem irá­
nyában: annál-
inkább gyérül 
a házasságok 
száma. Mintha 
esak szükséges 
rosznak tekin­
tenék a házas­
ságot, melyhez 
a nő csak azért 
nyul,hogy meg­
élhessen, s ke­
rülje, ha más­
ként is megél­
het. Sőt a már 
megkötött há­
zasságok iránti 
tisztelet is mind­
inkább csökke­
nőben van. Bá­
mulatos, hogy 
az Egyesült-
Államok majd 
minden helysé­
ge hány eladó 
leányt bír fel­
mutatni. A mint 
a nők és fér­
fiak közti kü­
lönbség a tár­
sadalmi fállás 

tekintetében szűnni kezd, ép oly arányban látszik 
szűnni az a szükség is, mely az emberi faj két 
nemét egymásra utalja. S ez a tapasztalat talán a 
leghatalmasabb argumentum, mely Stuart Mül 
és a nő-emanczipáczió több előharczosainak hatal­
mas érvei ellen felállitható. 

Képek a Vezuv legújabb kitöréséről 
A Vezúv, ámbár tomboló haragja rég lecsU-

lapult, még sokáig fog beszéltetni magáról- A£ 
általa elkövetett rombolást és pusztítást még csa* 
most lehet a maga igazi nagyságában áttekinteni 
és megitélni. A külföldi képes lapok tele vanna* 
a legborzasztóbb rajzokkal es leírásokkal, melye* 
mind ama rémséges tragédia egyes megrázó jele' 
neteit tüntetik föl, melynek a tevékeny tűzhányó 
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hegy környéke a múlt hó folytán részint nézője, 
részint áldozata volt. 

Az ijedség Nápolyban is nagy volt. A bor­
zasztó látvány, mely, miként nag\ óbbik rajzunkon 
látható, a Vezúv felől e város lakói elébe tá ru l t , a 
legbátrabb szivüeket is megdöbbentheté. Apr i l 
24^-kének délutánja oly nagyszerűen szép s egy­
szersmind rémséges meglepetésben részesitó a 
Vezúv közelében lakókat, melyet nem egy köny-
nyen fognak feledni soha. Eze r meg ezer ott lakó 
és idegen járkál t a körülfekvő városok s főleg 
Nápoly tengerpart i sétányain, s félő bámulat tal 
t ek in t e t t a r i tka szép, de szépségében is borzal­
mat gerjesztő természeti tüneményre. A bámuló-
kat az éjfél is künn a szabad ég alatt érte. Tisz­
tán lehetett lá tni a különböző lávafolyamokat, a 
mint a hegy oldalán kétségbeejtő gyorsasággal 
rohantak alá a közel eső helységek felé, halált és 
pusztulást hagyva há t ra mindenütt . Ég, fold hegy 
és tenger a legsötétebb biborfényben úszott. Az éj 
szelíd, csöndes és tiszta volt, s a telő hold gyön­
géd zöldes világá\ al még csak feltűnőbbé tette a 
hegy izzó vörös szinét. Hang nem volt hallható. 
Sir i csend nyugodott az egész tündéries, narancs­
il lattal á thatot t levegőjű tájon. 

Másnap, csötörtököu kissé aláb hagyot t a 
heg.- dühöngése, hogy páateken reggel 10 órakor 
annál iszonyúbb dühvel törjön ki. Nyugot és dól-
nyugot felé uj kráterek nyiltak tompa ropogás és 
recsegés között s az emiitet t i rányban féktelen 
vad láva folyamokat bocsátottak magukból. De a 
legborzasztóbb egy gőzfelhő volt, mely néha 
10,000 méternyire (30—35,000 lábnyira) emelke­
dett a hegy fölött, s mely mind jobban-jobban 
terjeszkedvén, utoljára kelet felől az egész eget 
eihomalyositotta. Vaki tó fehéren lövellt elő az a 
hegy csúcsából és a kráter oldalai körül gomolvgó 
nehéz, fekete t'üsttömegből s pokoli sötétséget 
terjesztve vonult odább a megrémült vidék fölött. 
A lá tvány valóban bámulatos, nagyszerű volt s a 
nép mintegy lebüvölve, a földhöz szegezve állt 
meg l á t t á ra ! 

E k k o r a hegy tompán, mélyen dörögni kez­
d e t t ; eleinte halkan s kisebb-nagyobb félbe szakí­
tásokkal , később haugosabban és szakadatlanul. A 
hogy tombolt és dühöngött . Nápoly városa, mely 
a Vezuvtól 15 kilométernyire (2 német mérföld) 
van, legmélyebb alapjaiban megrendült , az ablak 
üvegek csörömpölve' törtek darabokra és a gyen-
ovbben épült boltozatok ' inogtak és ropogtak. A 
közelebb eső helységekben véghez vi t t pusztí tá­
sokról már múlt számunkban szóltunk. A kertek, 
vetések és szőlőhegyek, sz. val e vidék anélkül is 
elég szegény lakóinak minden reménysége, a ki­
kelet gazdagnak mutatkozó Ígéretei tönkre ju­
to t tak . 

Az izgatottság és ijedelem Nápoly utezáin 
leírhatatlan volt. A városban az oda veszett élet­
áldozatok számáról s az elhaltak kilétéről a leg­
különbözőbb hírek keringtek. A főbb tereken és a 
templomok körül bucsujáratok képződtek s több 
száz alsóbb r e n d ü n ő és leány, öreg és gyermek 
bolvgot t fedetlen fővel, szétzilált fürtökkel egy-

' egy nagy fekete kereszt után. Szent J anuá r ius 
álló szobrához vonultak, a város védszentjéhez, 
k i a Magd< lna-hid előtt kérőlég terjeszti karjait 
a Vezúv felé. 

Eközben a jótékonságsem pihent. Vaspályák, 
omuibuszok, bérkocsik és magánfogatok hordoz­
ták a sok élelmi szert, ruhát , s egyéb segítséget a 
Szerencsétlenül j á r t helységek lakóinak, míg má­
sok a hegy oldalán m e r sebesült vagy megégett 
utasokat szállították be Nápoly s a többbi hely­
ségek már meglevő vagy rögtönzött kórházaiba. 

Végre vasárnap a hegy lecsillapult. E n>ipon 
a nap teljességgel nem akar t megjelenni az ég 
bolt zatán, sem a házalók vidám kiáltozásai s a 
számtalan kecskenyájak harangjainak ébresztő 
kedves hangjai nem akar tak végig zajlani az 
utezakon, mint máskor. E g y hang sem hallható 
sehol. Az éj alatt a hegy sötét felhője lassan a 
város fölé húzódott s csendesen, halkan sürü, vas­
tag hamu eső kezdett aláhullani, mely az utczákat 
és házakat egészen belepte. Nápoly, a napos, tün­
déri szépségű Nápoly egy holt városhoz hasonlí­
t o t t , minden sötét-szürke volt, s az emberek nyo­
mot t kedélye előtt Pompeji utolsó napjainak szo­
morú képe lebegett. Csak az órák muta t ták a nap 
előbaladását, az ég és máskor fényesén tündöklő 
napja sötétbe volt burkolva. I lyen lehet az a nap, 
melyet a jós így rajzol: „Egy homályos nap, egy 
eötét nap, egy ködös nap, egy felhős nap. A né­
pek meg fognak borzadni tő e és az arczok halvá­
nyak lesznek, mint a fazekak." — E sötét nap 
k p••• lá tha ó nagyobbik rajzunkon, az előtérben 
Nápoly városával, hátterében a tomboló Vezuvval. 

Másik rajzunk Palmieri tanár Obszervatóriu­
mát mutatja, melyet ő épít tetett magának, hogy 
onnan a Vezúv minden mozdulatát figyelemmel 
kisérhesse. E híres észlelde a Resinából jövő ut 
mellett, közvetlen a k rá te r körül körlánczolatot 
képező hegyéi egyik legmagasabb pontjára van 
építve s az utóbbi kitörésnél borzasztó jelenetek-
nek volt tanuja. A legtöbb emberélet körülte 
pusztult el. Palmier i Obszervatóriuma már azér*; 
is nevezetes, hogy helyét azelőtt szintén csillagá­
szati s egyéb természettani észleletekre, használ­
ták s De Gasparis csillagász egy pár bolygót it t 
fedezett föl. Miként rajzunkon látható, az épület 
a legutóbbi alkalommal is a kitörés közvetlen 
szomszédságába ju tot t , mert a hegy épen ezen az 
oldalon önté ki egész dühét . A tudós tanárnak 
tehát elég módja volt a föld vulkanikus tünemé­
nyeinek tanulmányozására. E tanulmányozásnak 
volt is eredménye, mert Palmieri már ta r to t t egy 
felolvasást Nápolyban számtalan hallgató előtt a 
Vezúv legutóbbi kitörésénél szerzett bő tapaszta­
latainak érdekes eredményeiről. S. L. 

Üstökös csillagok. 
(Vége.) 

A múltkor emiitett nyolcz ismertebb üstökös­
csillag közt legfontosabb Halley üstököse, mert az 
volt az első, melynek időnkénti vi-szatérése i ránt 
a tudós világ bizonyosságra jutot t , s melynek 
pályafutása legrégebb óta ismeretes. E csillag 
időnkénti megjelenésének fölfedezése nagy fon­
tosságú tény volt a csillagászat évkönyveiben. 
Halley Ede a róla nevezett üstökös pályautjának 
természetét s természeti törvényeit 1682 ben fe 
dezte föl, mikor a csillag épen a nap közeiébon 
vonult el s az égen csodálatos fényességgel ra­
gyogott . Ugy találta, hogy e pályaut tökéletesen 
megegyezik az 1531-ben és 1607-ben lá tot t üs tö­
kösök útjával, mi aztán ama következtetésre ve­
zette őt, hogy e három csillag tulaj donképen egy 
és ugyanazon égi test, mely 1682-ben harmad­
szor jelent meg az egek boltozatján. Emez ugyan 
egy üstökcsnek háromszori megjelenése körül­
belől 75 l / i éves időközökben történt, összesen alig 
két évnyi különbséggel, azaz eltéréssel a rendes 
megjelenési időtől. A bizonytalanság, mely e sza­
bályellenesnek lá tszó, ámbár nem jeleutékeny 
eltérésből származott, nem gátolta Hal leyt abbeli 
merészségében, hogy az üstökös újbóli megjele­
nését 1758-ra meg ne jövendölje. 

Capini volt az első, kinek eszibe jutot t , hogy 
midőn az üstökösök időnkénti megjelenését akarja 
meghatározni s a visszatérés időközeit megálla­
pítani , a régibb vizsgálódások adatait sem. ár t 
segítségül hivni. H a rá jö t t volna, hogy e kósza 
csillagok mozgi'sát a nap vonzerejével hozza ösz-
szeköttetésbe, és hogy a napot e mozgások köz­
pontjának tokintse, akkor óriási lépést te t t volna 
előre. 0 a csil lagászatnak minden akkortájban 
ismert fogásait és segédeszközeit fölhasználta, 
hogy az üstökösök isméti megjelenését biztosan 
előre meghatározhassa, de nem állt módjában 
jóslatait elfogadható érvekkel támogatni , mert a 
hasonlatosságok, melyeket a különböző üstökö­
sökben fölfedezni vélt, csak látszólagosak voltak. 
P e d i g mennyivel egyszerűbb lett volna, ha e 
•csillagok mozgását a nap befolyásának igyekszik 
vala tulajdonítani. Halley volt az első csillagász, 
ki e nagy elvet elfogadta és az abból vonható 
következtetéseket fontos fölfedezéseinél fölhasz­
nálta. Az ő rendszere ama roppant fontosságú 
következtetésre \ ezeté őt, hogy az üstökösök való­
ságos bolygó csillagok. Mozgásuk, mely egyelőre 
oly igen rendetlennek tűn ik föl, épen nem az, ha 
a m p p a l hozzuk összeköttetésbe. A különbség 
köztük (ha őket is ugy tekint jük, mint naprend­
szerünk tagjai t ) az általok leirt kördedpályák 
alakjától függ, melyek a helyett hogy — mint a 
rendes bolygóknál, — majdnem kerek vagyis kor­
aiaknak lennének, inkább szerfölött hosszura 
nyúló tojásdad körök, s innen van aztán, hogy 
néha oly hosszas időközök alatt nem láthat juk 
némelyikét a mi egünkön. 

A mint mondot tuk, a Halley üstökösének 
háromszori megjelenése alat t a kiszámitott sza­
bályszerű időközökben mindössze valami két év­
nyi eltérés mutatkozott . E rendetlenséget ama 
befolyásnak tulajdonítot ták,melyet a többi plané­
ták (bolygók) az üstökösökre gyakorolnak. E 
befolyás valódi mekkoraságát pontosan meghatá­
rozni szerfölött nehéz volt. Mindazáltal Clairaut, 
bízván a newtoni rendszerbe vetett rendithetet len 
hitében és meggyőződésében, — a mely rendszert 

még akkor a „ tudós" -nak nevezett vi lág nera 
fogadta volt el oly feltétlenül, mint most, — meg-
kisérlé annak kiszámítását. „ A z üstökös, melyet 
most várunk ," — monda a párisi tudós akadémiá­
nak (Academie desSciences) 1758-ban, nov. 14-éa 
tar to t t nyilvános ülésében, — „sokkal nagyobb 
érdeklődés t á rgyává lett, mint a milyennel eddig 
a közönség a csillagászati kérdések iránt viselte­
tet t . A tudomány ig«zi barátjai óhajtják vissza­
tértét , mert annak eredménye egy oly rendszernek 
(a Newtonénak) lesz fényes igazolása, melynek 
még eddigelő minden tünemény igazságot szol­
gáltatot t . Ellenben azok, a kik gyönyörködve 
szemlélik, mikor a tudósok és bölcsészek zavarba 
és bizonytalanságba j u t n a k , szeretnék, ha nem 
térne vissza, és azt remélik, hogy Newtonnak ós 
követőinek fölfedezései ama többi föltevések 
(bypothesis) színvonalára sülyednek, melyek csu­
pán a hiu képzelem szülöt tei ." 

E hi tet lenségtől és gáncsoskodástól, melyet 
napjainkban már alig vagyunk képesek fölfogni, 
vissza nem riasztatva, pontosan kijelölte a csillag­
csoportokat, melyeken át fog haladni és a bolygó­
kat, melyekkel útjában találkozni fog, s ugy ta­
lálta, hogy a Saturnüs valami 100 nappal, Jupi te r 
pedig 518 nappal, s igy a két bolygó összesen 618 
nappal fogja késleltetni megérkezését, azaz: hogy 
az üstökösnek ez idei pályafutása egy évvel s 
nyolcz hónappal hosszabb lesz, mint az előbbi 
volt. Más szavakkal : a nap mellet t leendő elvo­
nulása (napközei : perihelium) nem 1758-ban, mint 
előbb a számítás sz- r int remélhet t ik , hanem 1759-
ben, ápril közepe táján fog bekövetkezni, egy hó­
nappal előbb vagy később. 

Tudományos jóslat még sohasem ébresztett 
föl nagyabb tudnivág} at Európa egyik végétől a 
másikig, mint ez. Es az üstökös csakugyan meg­
je len t ; pályája épen azokon a csillagcsoportokon 
vezeté őt keresztül, melyeket Clairaut előre kije­
löl t ; napközelét 1759. márcz. 12-én érte el, tehát 
épen egy hónappal a megjövendölt idő előtt. I t t 
megjegyezhet jük,hogy az elmélet és valóság közt 
felmerült különbséget valószinüleg az Uranus és 
Neptunus bolygók (melyeknek létezéséről Clai-
rautnak tudomása még nem lehete t t ) befolyása 
okozhatta, mint a melyet a fáradhatatlan csillagász 
természetesen k ihagyot t a számításból. 

Nagy diadal volt ez a Newton hívei számára. 
Most már nem lehetett kétségbe vonni többé a 
vonzás és nehézkedés törvényeit , valamint azt az 
elvet sem, hogy az üstökösök is épen olyan bolygó 
csillagok, mint a többiek, csak hogy kissé külö­
nösebb, de szintén természetes törvényeknek van­
nak alávetve. 

Halley üstökösének 1835-ben ismét meg kel­
lett jelennie. Damoiseau, tekinte tbe véve az Uranus 
által okozandó zavart , a csillag napközeli átme­
netét a mondott év novemberének 4-dik napjára 
tette. E g y másik csillagász, Pontecoulant , ugyané 
hó 13-dik napját jelölte ki (Delaunay tudósítása 
szer int) ; de Lecoutur ier azt állítja, hogy Ponte­
coulant számítása novembernek nem 14-ikét, ha­
nem 15-ének éjfelét tün te t te ki a megjelenés ide­
jéül. Az üstökös valóban meg is jelent a kijelölt 
idő körül s utjának a naphoz legközelebb eső 
pontján nov. 16-án reggel kilencz órakor haladott 
át , és igy csupán kilencz órát késett a számára 
határozott „légyott- '-ról. Az eddigi számitások 
szerint t ehá tHa l l ey üstököse legközelebbről 1910. 
máj. 24-én (1835-től számítva 27,217 nap mulya) 
fog megjelenni. A csillagászat számításai szerint, 
melyeknek bámulatos menetét a be nem avatottak 
elméje nem hogy fölfogni, de még követni sem 
képes, Halley üstököse 38 évig utazik felénk nap­
rendszerünk legvégső határától egy olyan pontig, 
mely a naptél körülbelől 48 millió mértföldnyire 
van; innen aztán hirtelen visszafordul s 38 évvel 
későbben, az Uranus t maga mögött hagyva, eléri 
*a Neptunus pályautját , mely a naptól mintegy 3 
ezer millió mértfóldre van. E távolságok sokkal 
nagyobbak, hogysem azokról a mi véges elménk 
fogalmat szerezhetne magának; de mégis könnyen 
ki lehetne számitani, hogy hány év alat t futna 
meg egy pompás arab ló ez üstökös útját , elindu­
lási pontjától kezdve ki a vi lágűrbe s onnan ismét 
vissza. 

Legyen elég ennyi ez üstökös térbeni uta­
zásairól. A mi pedig vándorlásainak időbeli­
ségét illeti, természetes, hogy nemcsak előre 
igyekeztek annak megjelenését megjövendölni, 
hanem visszatekintőleg is nyomozni kezdették azt 
egészen a múlt idők sötét homályába. Az ered­
mény az let t , hogy több vagy kevesebb bizonyos­
sággal meg lehetet t állapitani fölfedeztetésének 
idejét , mely a különböző megjelenési közöket 
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gondosan összehasonlitva, körülbelől a Krisztus 
előtti 12-ik év októberér j esik. 

Encke üstököse, melyet szintén tanulmányo­
zójának nevéről neveztek el, pályafutását körül­
belől 3 és '/, év alatt végzi be. 1818-ban fedezte 
föl Pons csillagász Marseilloben, 8 mindjárt azt 
kezdették gyanitni róla, hogy az 1805-ben észlelt 
üstökössel ugyanegy, és e gyanitást Encke későb­
ben valósággá is emelte. H a csupán szabályszerű 
visszatérésének gyakoriságát t .k intenők , ez égi 
testet méltán tar thatnók bolygó csillagnak; de 
annyiban mégis az üstökös csillagok közé kell so­
roznunk, ;a mennyiben először olys erü tünemé­
nyek észlelhetők rajta, mint a többi üstökösökön, 
másodszor pedig, mert nem láthatjuk folytonosan 
egész pályafutása alatt , holott a többi bolygók 
mindig láthatók. 

Encke üstökösénél az a jelenség legnevezete­
sebb, a mely a kor tűnik elő, ha egyes megjele­
néseinek időtartamait összehasonlitjuk. Encke, 
noha kellő számításba vett minden kigondolható 
utzavarást , melyet a különböző bolygók vonzereje 
a kis üstökösre gyakorolhat, mégis ugy találta, 
hogy pályafutásának időtartama folytonosan ész­
re vehetőleg apad, mely körülmény valamely, még 
eddigelé ismeretlen, akadályozó közeg létezését 
föltételezi és mintegy arra m u t a t , hogy a csilla­
gok közti tér korántsem ür a szó szoros értelmében, 
hanem bizonyos étherrel van telve, a mely bár 
igen finom, de mégis csak bír némi sűrűséggel. E 

csében födöztek fel, majdnem 6 és ' , évi pálya­
futása Van. Újból megjelenése 1857. "vécére volt 
jövendölve; de miután a földnek északi földgömb­
jén sehol sem volt felfedezhető, a szökevénv ok­
mányait , hogy ugy mondjuk, nyomozó levelét, 
melyet Yvon Villarceau állított ki, még megér­
kezése idejét megelőzőleg elküldöttek a déli f,1-
gömbön levő csillagász intézeteknek. É s az ered­
mény csakugyan igazolta is a franczia csillagász 
jóslatait . Az üstökös 12 órányi különbséggel a 
mondott időre megjelent. 1864-ben hír t sem adott 
magáról ; de 1870-ben, aug. 31-én megint bekö­
szöntött lá thatárunkra. 

1858. január 4-én Tuttle csillagász Cambrid­
ge-ben (az Egyesült-Államokban) egy üstököst 
fedezett föl. Tu t t l e üstökösének pályatartama 
valamivel több 13 és ' / , évnél. E csillagot 1871. 
októberében Borelly is fölismerte Marseilleben. 
Végre, szintén 1858-ban Winnecke is fedezett föl 
egy róla nevezett üstököst a bonni csillao-dában. 

közeg, azáltal, hogy az üstökös g- orsaságát foko­
zatosan csökkenti , végre azt fogja eredményezni, 
hogy a csillag mind jobban-jobban engedvén a 
nap vo izerej nek, pályája mindegyre szűkebb kö­
rűvé s rövidebb idejűvé lesz, míg utoljára egészen 
a napba fog esni és abban elenyészik, megsemmi­
sül. Encke üstököse utoljára 1871. novemberében 
volt lá tható. 

Biela üstökösét (6 és s/4 évi pályafutással) 
ismét hatalmas példaképen vehetjük arra nézve, 
hogy mily sajátságos hasonlóság létezik a termé­
szet legnagyobb és legkisebb müvei közt. Vannak 
mikroszkopikus (górcsői) növények és állatok, me­
lyek bizonyos életkort elérve, közép testöknél 
összehúzódnak, hegedü-vagy homokóra alakuakká 
lesznek, s végre két külön- 03 önálló egészet ké­
pező lényekké válnak. A tudósok *e tüneményt 
„szétválás általi szaporodásnak" nevezik. De ki 
merte volna föltenni egy üstökösről, hogy a szapo­
rodás ilyetén módját ő is elfogadja? Pedig a Biela 
üstököse kétségtelenül igy cselekedett. 1826-ban 
fölfedeztetve és 1832-ben ismét feltűnve, mikor 
18á9-ben harmadszor is megjelent, pályautjának 
a naphoz való kedvezőtlen állásánál fogva nem 
lehetet t vizsgálat alá venni. De 1846-ban a csilla­
gászok, anélkül, hogy részegséggel vádolhatnék 
őket, az üstököst kettősnek látták. Ké t üstökös 
csillagot vettek észre; a mint szorosan egymás 
mellett haladtak, de mégis oly irányzattal, mely 
inkább egymástól való eltávozásra, mint egymás­
hoz való közeledésre engedett következtetni. Az 
összeveszés is nagyon hirtelen történhetet t meg; 
mert rövid idővel a teljes elválás előtt oly ki tűnő 
csillagászok is, 'mint Maury Washingtonban és 
Challis Cambridge ban (Angl ia) a nem sokára 
bekövetkező szétválásnak még a legkisebb előjelét 
sem voltak képesek észrevenni. Az összeezívódott 
pár újbóli megjelenése az idei őszre várható, s 
valóban kíváncsiak lehetünk, hogy vájjon még 
most is duzzognak-e, vagy p°dig „magas helyze-
tök"-höz illőleg tisztességesen kibékültek? 

A különösségnek és rendkivüliségnek e pél­
dánya után a többi, rendszeres időközökben visz-
szatérő üstökösök inkább csak arra valók, hogy a 
periodikus üstökösök számát szaporítsák; valami 
különös érdekességet egyik sem képes fölmutatni. 
Ot t van például a Faye üstököse, 7 és '/a évi pá­
lyatartammal, mely 1843-ban a párisi csillagdában 
fedeztetett föl. L e Verr ier csillagász, az útjában 
fölmerülhető akadályokat is tekintetbe véve, ugy 
számította ki, hogy pályájának a naphoz legköze­
lebb eső pontját 1851. ápril 3-án kevéssel éjfél 
után fogj* elérni. A csodálatosan pontos jöven­
dölés ápri l 2-án reggeli 10 óra tájban csikugyan 
beteljesült. Ugyanez üstökös 1858-ban és 1865-
ben ismét lá tható volt. Legközelebbről 1873-ban 
kellene megjelennie. 

Brorsen üstököse, 5 és ' , évi pályafutással, 
1846-ban Kiéiben fedeztetett föl és jóval szeszé­
lyesebb az előbbinél. 1851-ben hiába keresték, 
mig 1857-ben ismét megtalálták. Hasonlóképen 
1862-ben s-hol sem látták, de 186s-ban ismét 
sikerült azt felfedezni. Brorsen csillagász bizo­
nyára pontosabb ember, mint a milyen pontos 
csillag a róla nevezett üstökös. 

B'Arresl üstökösének, melyet 1851-ben L i p -

Pályatar tama 5 és \.'2 évre terjed, s ugy hiszik, 
h ° g y ugyanegy lenne az 1819-iki harmadik üstö­
kössel. 1858 után egy időre sikerült kivonni ma­
gát minden vizsgálat alól, de 1869. ápril !)-én 
maga Winnecke ismét megcsipte. A következő 
június 30-án sikerült a nap közelében elvezető 
utján keresztül siklania s ismét útra kelt a világ­
egyetem távolabb eső, ismeretlen vidékei felé. 

Miként olvasóink észrevehették, ezúttal csak 
azokat az üstökösöket soroltuk elő s ismertettük 
részletesebben és közelebbről, melyeknek pálya­
futása és visszatérési időközei, ugy a hogy, már 
eléggé ismeretesek. Hogy ezeknek száma végte­
lenül csekély a már fölfedezett összes üstökösök 
számához képest, könnyen elképzelhetjük. A töb­
biek még nagyszerűbbek, pályafutásuk tar tama 
még hosszabb, sőt némelyiknél csaknem kiszámít­
hatatlan , de átalánvéve épen olyan természeti 
törvényeknek vannak alávetve, mint az elősoroltak. 

Bármennyire ráijesztenek is az üstökösök 
olykor-olykor a tudat lan emberekre, annyi tagad­
hatatlan, hogy az általok ily módon előidézett 
kárnál sokkal több az a haszon, melyet po-stos 
megfigyelésük a tudománynak már eddig is szer 
zett. Az Encke üstökösénél tapasztalt rendetlen­
ségek a Merkúr tömegsulyának meghatározására 
segítették a csillagászokat. Idővel ugyanily ored 
menyre fogunk ju tn i saját földünkre nézve is a 
Biela üstökösének segélyével; a föld súlyát ugyan 
ismerjük már, de ismeretünk helyes vagy helytelen 
voltát a Biela üstököse fogja ki tüntetni . Faye 
üstököse a Mars tömegének súlyát fogja megisr 
mertetni velünk. Végre még arra is reményünk 
lehet, ho'iy a nap körül eső vidékeken bolyongó 
üstökösök, rendetlen visszatéréseik által, föl fog­
ják fedezni előttünk anachaos t ikus anyag létezé­
sét s mennyiségét, mely a bolygókkal együtt köz­
ponti csillagunk körül forog, és a melyből koron­

aként ama különös és nevezetes tömegek hullnak 
földünkre, melyeket mi „motooroknak", légi vagy 
lebköveknek (iierolithok) nevezünk. Sámi Lajos. 

Az akadémia ünnepélyes közgyűlése. 
— Május 26. — 

A magyar tudományos akadémia vasárnap 
délelőtt tartá ez évi ünnepélyes közgyűlését az 
akadémiai palota disztormében. 

Az ülésen gr . Lónyay elnökölt, s ő tar tot ta a 
megnyitó beszédet is. Atalánosságban szólt az 
akadémia föladatáról, melynek fenállása óta a 
nemzeti nyelv is gondjára volt bizva. Nem kevésbbé 
fontos és magasztos feladata: magyar nyelven 
művelni és terjeszteni a tudományokat „ A jelen 
korszakban" — igy szólt Lónyay — „hiába birunk 
egy dicső multu történet emlékével, mely fokozza 
a hazaszeretetet, s hagyományos harczi vitézséggel, 
mely a küzdelem óráiban életét áldozza nemzete 
f'öntartásáért: most a tudomány ad hatalmat, a 
műveltség átalános terjedése erőt, az erkölcsiség 
megszilárdítása őszinte akaratot a kötelességek 
teljesítésére; azok tesznek bennünket képesekké a 
szabadsággal párosult rendet megállapítani. E l ­
multak az idők, midőn elég volt, hogy a költő 
lantja a múlt századok dicsőségét zengje s fájdal­
mát fejezze ki a jelenkor hátramaradottsága fölött. 
Ezután is fog hevülni az érző hazafi , sziv azon 
lelkes hangokon, melyek a multak emlékeit ének­
lik, hatással lesz, ha a kor hibáit és mulasztásait 
ostorozza a költő szatírája: de most már nem a 
tétlenség és tespedés s elmaradás korszakátél jük, 
munkára nyílott meg a tér, a nemzettől függ, 
hogy pótolja komoly munkában a multak mulasz­
tásait és nem pihenve emyedetlenül épitsen, a 

hol századok romboltak. Használni kell az isteni 
gondviselés által munkára adot t drága időt, me­
lyet annyival inkább meg ke.'l becsülnünk, mert 
apáink századokon át a tétlenség á tka alat t ál l tak. 
I t t az idő, midőn mindenkinek egy jelszava lehet 
csak: „föl a munkára!" Teljesítse mindenki saját 
köréb:n, hová az isteni gondv selés állitá, őszintén 
és egyedül a haza valódi érdekében legjobb t e ­
hetsége szerint kötelességét: ós bizonyára lesz a 
nemzetnek jövője, mely fölött apáink gyakran 
kétségbeestek. E nagy munkábin szép és nagy 
föladat ju to t t akadémiánknak i s . " Ezután előso­
rolta, hogy miért nem mutathatot t föl eddig az 
akadémia munkássága'kellö eredményt : 

Kezdetben nem volt anyagi erő. Majd az el­
nyomott hazafiúi érzet nyilatkozásának utolsó 
menhelye. De a legközelebbi évek meg fogják 
hozni a várva várt eredményt. Megkezdetett a 
nemzet legfontosabb teendője: a népoktatás, az 
átalános műveltség terjesztésének müve. Ez által 
lesznek megteremtve a gyupontok, melyek vilá­
gánál az uj nemzedék alapos oktatást nyerend, s 
a tudomány terén szaporodni fognak az uj mun­
kaerők. 

Arany János főtitkár az akadémia egy évi 
működéséről te t t jelentést Elmond-ta, hogy az 
akadémia ez évben 27 osztály- és 13 összes ülést 
tar tot t . I sm rtet te az osztályok, majd a bizott­
ságok m ű k ö d é s ' t , és befejezésül az akadémia 
pénzügyeiről szólt. A vagyon jelenleg 1.899,233 
í r t 71 kr t tesz. A hagyományok és adományok ez 
évben 49,161 ft 90 krra rúgnak. A bevétel 50,345 
frttal volt több mint a kiadás 

Er re Szabó József emlékbeszéde következett 
Haidingír Vilmos kitűnő mineralog, füvész és 
goolog fölött, ki tavaly halt meg Bécsben 77 éves 
korában. Haidinger veté meg a bécsi geológiai 
intézet alapját, s ő adta az első serkentést a magyar 
földtani társulat létesitésére is. Számos tudo­
mányos érdemeiért választá akadémiánk külső 
tagjául. 

A felolvasások sorát Greguss Ágost nvitotta 
meg ,,az első mesterségek jelképeiről" értekezve. 
Elmondja, hogy a legelső mesterségek, a legelső 
művészetek útját egyengették. Legjobban illusz­
trálja e tételt az ősmesterségnek: a szövésnek, az 
ősmüvészethez: az építészethez való viszonya. A 
szövésnek is van őse, a kötés és fonás, a legősibb 
mesterség, melynek cz^lja a széthullottak össze­
tartása volt. Az emberi testen a- haj az, a mi szót­
hull : -bizonyára a haj befonása volt az emberiség 
legelső piperéje. Ezredek múlhattak el, mig nz 
emberek a ruha gondolatára és a szövésre jutot­
tak. A szövés, melynek alkatelemo a szál, csak 
bonyolultabb fonás. Gregu»s azt mondja, mikép 
az épület voltaképen nem más, mint t á g i b b ruha, 
az elemek ellen való védelem czéljából, és erősiti 
is, hogy a mint a szálak megvannak a ruhábin , 
azokat megmerevedve ott találjuk az építészeti 
vonalokban is. A hajdankor mesterségeinek fő 
jelképe a csonó. Például a gordiusi csomó. A leg­
régibb nevezetes épület a labyrínth sem volt más, 
mint egy építészeti csomó. A csomó fogalma áta-
lában szent volt, s ennek nyelvünkben is van 
nyoma, midőn e kifejezéssel: „körmönfont" valami 
derekas dolgot értünk. 

A második értekezést Szilágyi Sándor tar­
totta. E g y történelmi arczképet mutatot t be: a 
Lorántffi Zsuzsannáét, s a bemutatás igen élénk 
emlókb; hozta e kitűnő magyar hölgyet, ki a ma­
gyar tanügy körül is kiváló érdemeket szerzett a 
pataki iskola gyarapítása által. I . Rákóczy György 
hitvesét az értekező újra életre szólitá azon sok 
jellemző történelmi adat által, melyek eddig még 
nem voltak ismer'tesek Rajzolta benne a gyöngéd 
feleséget, ki t fejedelmi férje igen találón „gazd-
asszonynak" nevez egyik levelében; a gyermekeit 
nevelő anyát , a vallásos protestáns hölgyet, a sze­
gények gyámolát s az iskolák pártfogóját. Az 
életrajz az akkori protestáns vnllá»i mozgalmakkal 
is szoros összefüggésben van. 

Végül Franki Vilmos osztálytitkár te t t jelen­
tést az idei pályázatok eredményről s az uj tag­
választásokról. Megválasztattak mindazok, kiket 
az osztályok ajánlottak. (Ezek névsorát múlt szá­
munkban közöltük.) Jövőre az akadémia a követ­
kező pályatételeket tűzi ki : 

Az J-ső osztályból: A gr . Teleki József-félő 
drámai jutalomért 1873-ra szomorujátékok pályáz­
nak. Jutalma száz arany. Ha tá rnap 1872. decz. 
31-dike. - Az 1873-ki akadémiai nagyjutalom (200 
arany) és Marczibányi meUékjutalom (50 arany) az 
1867—1872-iki évkönyvben nyomtatva megjelent, 
nyelv- és széptudományi körbe tartozó munkák 
legjobbjainak, még pedig egy nagy és mellékjut-
talom külön a nyelvtudományinak, egy másik a 
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széptudományinak levén oda itélendők, figyelmez-
tatnek az ily munkák szerzői, hogy művöket 1873. 
január végéig a főtitkárhoz küldjék be feljegyez­
vén röviden, a mit munkájuk kiváló vonásának 
tartanak. —A'miniszteríum kezelése alatt álló Fe-
késházy-alapítványból ötszáz forint jutalom fog 
adatni egy, az 1872—76-ki ötéves körben, nem 
magyarok számára, a hazában divatozó bármely 
nyelven, (a magyaron kivül) irt, a magyar nyelv 
és irodalom megismertetésére rendelt s nyomtatás­
ban megjelent tan-, kézi vagy olvasókönyvnek. 

A Il-ik osztályból: 1. Fejtessék ki elméletileg 
és gyakorlatilag, mily szempontból ítélendő meg 
a vasúti szállításnál az úgynevezett differentiális 
(különbzeti) tarifák jogosultsága és hatása, s mely 
irányban lennének e tekintetben reformok esz-
közlendők a fonálló tariffákban. Jutalma a Dóra 
Szilárd-féle alapítványból ötven arany. Határnap 
1873. febr. 28-ka. — 2. Adassék elő a bizonyítás 
elmélete, tekintettel a bizonyítékok rendszerére, a 
jogfejlésre, s a különféle törvényhozásokra. Ju­
talma a Strókay Antal nevét viselő alapítványból 
száz arany. Határnap 1873. decz. 31-ike. A jutal­
mazott munka szerző tulajdona marad, ki azt ki­
adni köteles. — 3. Melyek az egyéni szabadság 
föltételei és korlátai erkölcstani és társadalmi szem­
pontból? Jutalma a Oorove-álapitványból harmincz 
arany. Határnap 1873. jan. 31. A jutalmat nyerő 
inü az akadémia tulajdona. 

A pályázatok kihirdetésével az ülés 1 órakor 
véget ért. 

Apróságok és Különössé-
gek az angol életből. 

V. Vegyesek. 
(Vége.) 

Nem jó prófétának lenni. L i ­
verpoolban két mormon próféta 
igyekezett téríteni, az utczán 
hatalmasan prédikálván. A nép 
egy darabig türelmesen hallgatta 
őket, a mikor oda vetődik egy 
nri kinézésű egyén, s ez először 
«zép szóval igyekezett eltisztu-
lásra birni a prófétákat. S midőn 
ezek nem hajlottak a szóra, oda­
fordult a tömeghez: hát mi hall­
gassuk ezeket a mormonokat? 
Azzal, a különben is boszus nép 
neki esett a prófétáknak, s elver­
ték őket, ki sapkával, ki kézzel, s 
Bzerencse, hogy életüket is elvi­
hettek a futással. 

Még egy templomi harcz. Egy 
Bennet nevű baptista pap csőd 
alá jutott, s a törvényszékre ke­
rült az ügye. Gyülekezetének egy 
része rajta volt, hogy a míg a tör­
vény előtt ki nem tisztázza magát, 
templomi szolgálatot ne teljesít­
sen; míg a másik rész vágyott őt hallani. Szeren­
csére két templomuk volt, s így szépen megosztoz­
tak. Azonban a templomára kényesebb fél minden 
áron el akarta hallgattatni a vád alatt álló papot, 
s először figyelmeztették, hogy hagyjon fel a papo-
lással; azután pedig egyik vasárnap, miután a 

Í
>ap még szombaton este bevette magát a temp­
ómba, s így a be nem eresztésről szó se lehetett: 

két presbyter formaliter kitevé az ajtón. Akkor 
kint tartott a szabad ég alatt két predikácziót az­
nap. Majd a másik templomban próbált szerencsét, 
8 mindenek nagy bámulatára két pap fungál egy­
szerre, mindenik kijelenti az éneklendő zsoltárt 
(az angoloknál azzal kezdődik az istentisztelet, 
hogy a pap kijelenti, hogy mit énekeljenek), azu­
tán a nép dulakodáshoz kezd, s csak a jókor elő­
siető rendőröknek sikerült a veszekedést még 
idejében elfojtani. — Az igazság érdekében meg 
kell jegyeznünk, hogy ugyan ezen angol papság 
roppant többsége derék, kitűnő emberekből áll, s 
annak kebelében igazi nagy és országosan tisztelt 
emberek vannak, nagy irók és tudósok, különösen 
az anglikán egyházban. Az ilyen visszaélések 
leginkább a dissentereknél fordulnak elő, ahol sok 
helyütt a paptól nem is követelnek semmi képzett­
séget, még azt sem, hogy valaha iskolába járt 
légyen, hanem ha közibök áll és megtetszik a pa-
polása a többieknek, megválasztják lelkészül. S 
maguk ezen visszaélések jó részt a vallás iránti 
igen erős érdeklődésből folynak. 

Elmés gondolat. Egy uri ember 7 font czukrot 
vásárolt egyik vidéki városban,valamelyik keres­

kedőtől. Másnap azt a hirdetést közöltetto a|helyi 
lapban, hogy a hét font czukorból egy font sót 
választott külön; s ha neki a gazember, a kitől a 
czukrot vette, 24 óra alatt 7 font igazi czukrot 
nem küld: nyilvánossá teszi nevét. Még aznap 
mind a kilencz helybeli kereskedőtől megkapta a 
7 font czukrot. 

Az özvegy ember rágondolta magát és újra 
megházasodott. Azonban az uj menyecske előtt is 
egyre elhunyt neje erényeit emlegoté, hogy meny­
nyire fájlalja ő annak elvesztését. Az asszony 
hallgatá egy darabig a panaszt szótlanul, hanem 
aztán végre kitört belőle a szó: „hidd el kedve­
sem, senki sem sajnálja az ő elhunytát annyira, 
mint én." 

Az angol királynő összes évi jövedelme 385,000 
font (több mint negyedfél millió forint), ebből 
azonban csak 600,000 forint az, a mi magán szük­
ségeire fordítandó, s ezt havi készletekben kapja ki. 

Dickensnek, utolsó amerikai látogatása alkal­
mával, felolvasásai mintegy négy-Ötszázezer frtot 
jövedelmeztek, a mint a lapok irták. Ez is szép, a 
dicsőség és hódolat mellett. 

Küenczvennyolcz évvel ez előtt az angol par-
liament elrendelé, hogy mindazok, a kik ő felsé­
gének valamelyik férfi nemen levő alattvalóját 
elcsábítják, vagy házasságra veszik, illatszer, fes­
tés, szépítő víz, hamis fogak, spanyol-fürtök, 
aczél-füzők, rugós szoknyák, magas sarkú czipők 
vagy kitömött csípők segedelme által: mint bo­
szorkányok üldöztetni fognak, s házasságuk sem-

csinos város áll a kalyibák helyén, 3000 lakossal, 
négy templommal, felső iskolával és papnöveldé­
vel, hova a múlt hóban álliták be az első tanárt. 
A népség négyötöde még egészen hollnndus, s 3 
templomban holland nyelven éneklik a reformáczió 
énekeit. Félszázad múlva angolokká lesznek ezek 
is. A holland kivándorlók jelleme — mondja egy 
lap — erőben és boldogulásban csakhamar és ren­
desen meghozza gyümölcsét. 

Palmieri tanár observatoriama a Vezuvon. 

mis leend. Mennyit haladtunk küenczvennyolcz 
év alatt! 

Az amerikai „társaság" sajátságos jelleme. A 
„társaság" szó alatt itt az emberek társas össze­
jövetelét értjük, hogy mulassanak és ismerkedje­
nek. A világban mulatva szereplők testületét, a 
hol szépség, tehetség, kitűnőség és élvezet egye­
sülnek, csillognak, gyönyörködtetnek. Ez az idő­
szaka az emberi életnek, mely a kontinensi orszá­
gokban rendesen hosszú, sok embernél az egész 
életen át tart, az amerikai társadalomban a dolog 
természeténél fogva nagyon rövid. Ott értik és 
gyakorolják a közmondást, hogy: rövid élet, sok 
munka. Egy nemzedék élete a „társaságban" 4— 
5 év; azután mennek dolgozni, s ujak foglalják el 
ámulatok helyét. Szereplői a kifejlett fiatalság: 
hősök a legjobb tánczosok, 23 éves fiuk, s a 20 
éves leány, a ki épen most jött haza Parisból. A 
társadalomra egészben nincs semmi befolyásuk. 
Az egyes egyén csak akkor kezd nyerni némi be­
folyást, mikor már a társaságnak bucsut mondott. 
Ez egészen természetes dolog. Nálunk Európá­
ban a befolyáshoz szinte állandóan megkívántatik 
a társaságban való szereplés is. 

Holland telep Amerikában. 1847-ben 33 ki­
éhezett, rongyos hollandus érkezik az Egyesült-
Államokba. Kiszemelnek maguknak egy darab 
irtatlan földet, tuskóból két nagy kalyibát építe­
nek, s dologhoz fognak. A munka halad; a kalyi­
bákat lassanként külön egyes lakások váltják fel, 
a hova családjaikat beköltöztetik. Számukat a 
kivándorlott hollandok szaporítják, s most égy 

Egyveleg. 
** (A chignon.) Dr. Lindemann természettudós 

a „hajboglyák"-ban furcsa dolgokat fedezett föl. 
E szerint a chignonul használt hajban bizonyos s 
csak nagyitó üvegen át látható, „gregarin" nevű 
élődi állatocska milliói fészkelnek s tenyésznek, 
miből a legsúlyosabb betegségek származnak, mi­
vel ez állatkák sokasága a véredények bedugulását 
okozza. Az ezen állatkákkal telt hajat a tiszta, ép 
hajtól csak szoros vizsgálat után s arról különböz­
tethetni meg, hogy a szálak lelógó végén ezen 
állatkából képződött sötétkék csomók vannak. 
Lindemann az általa tett kísérletek után azt állitja, 
hogy eme„gregarin"-okat sem kiszárítás, sem ki­
főzés, hanem csak savak és az u. n. aether által 
lehet elpusztítani, de miután ezek maguk is meg­
támadják a hajat, a chignon - készítésnél nem 
alkalmaztathatnak. Minthogy pedig ez állatkák a 
hőmérséknek legcsekélyebbemelkedésénél, neveze­

tesen vízgőz hozzájárultával nem­
csak megelevenednek, hanem pár 
hét alatt teljesen kifejlődnek s 
rendkívül gyorsan szaporodnak, 
ennek folytán többek által lakott 
helyiségben s az emelkedő hőmér-
sék kedvező befolyása alatt s a 
kipárolgás által is elősegítve, ezen 
csomócskák csakhamar mint csir-
magvak a légkörben széthullanak, 
s ennek mozgása által számtalan 
utakon az emberi testbe hatolnak, 
s ebben a már említett káros kö­
vetkezményeket idézik elő. 

** (A chinai császár esküvője.') 
A szent birodalom nagy uralko­
dójának — ki a Konfucius idő-
számitás szerint 17-ik évét elérte 
még ez év folyamában megtar­
tandó esküvőjéről következő rész­
leteket irnak: Az özvegy király­
nék 3 dekrétumot tettek közé. 
Az első kijelöli és megnevezi a 
leendő császárnét, a második há­
rom hölgyet nevez ki melléje 
hárem-hölgynek, a harmadik fel­
szólítja a csillagászokat, hogy a 
házassági ünnepek megülésére 
október hóban egy szerencsés 
napot tűzzenek ki. A nagy ural­
kodó számára kijelölt hölgy neve 
Alute s mongol törzsből szár­
mazik. 

** (Bazaine katonai pályája.) Bazaíne már 
fogságban van; nem volt szabad egyenruháját és 
fegyvert vinnie ama versaillesi nyári lakásba, mely 
ideiglenes tartózkodási helyéül szolgál. PÖre al­
kalmából érdekes lesz katonai pályafutására egy 
pillantást vetnünk: Bazaine besoroztatott 1831. 
márczius 28-án; káplár lett 1831. július 8-án; őr­
mester 1837.; alhadnagy 1833.; főhadnagy 1840.; 
a becsületrend lovagja 1844.; kapitány 1844.; 
zászlóparancsnok 1845.; a becsületrend tisztje 
1845.; alezredes 1848.; az 55-ik sorezred ezredese 
1850.; dandárnok 1854.; osztálytábornok 1855.; a 
becsületrend commandeurja 1856. évben. Utóbb 
a franczia hadsereg főparancsnoka lőn Mexikóban s 
később a becsületrend két legfőbb keresztjét is el­
nyerte. Tábornagygyá 1864. szept. 5. neveztetett ki. 

** (Török ereklye.) A „Levant Times" irja, 
hogy az egész izlamra nézve érdekes ereklyére 
akadtak. Ugyanis egy dervis Diarbekr ben, kit a 
nagy próféta ivadékának tartanak, hires ősének egy 
papucsát találta meg, melyet a szultán parancsára 
Konstantínápolyba kell vinnie, hogy a serail-ba 
tótessék. Az ereklyét három napig a hivők tiszte­
letére nyilvánosan kiállítják. 

** (Magas főhadiszállás.) Melyik ezredbe 
tartozik ön?Jcérdé egy pap az útközben elő talált 
katonát Én a 22. huszárezredbe, volt a válasz. 
— És az ur miféle ezred embere ? kérdé viszont a 
katona útitársát. — Én az Ur hadseregébe tarto­
zom, válaszolá a pap. — No ugy az ur ugyan még 
jó messze van főhadiszállásától. 

Melléklet a Vasárnapi Djság 22-ik számához 1872. jnn. 2. 

T Á R H Á Z . 
Irodalom és művészet. 

— (Az érettebb ifjúság számára) irodalmunk 
aránylag felette kevés valódi jó olvasmánynyal 
rendelkezik. Alaposság és tanúságban való gaz­
dagság egyfelől, az ifjúság érdeklődését lekötni 
képes vonzó modor másfelől, ezek az igények, 
melyeket oly olvasmányhoz kötünk, mit a már 
felserdült s a mese-olvasmányok korából kinőtt 
ifjúság kezébe szivesen és haszonnal adhassunk. 
Ily olvasmányokért miveltebbjeink többnyire az 
idegen irodalmakhoz kénytelenek fordulni. Az 
ebbeli szükségnek kivan megfelelni egy gyűjte­
mény, melyet Sámi Lászlóné állított össze, kül­
földijeles irók után, helyes kiválasztással s szellem­
dús átdolgozásban. E gyűjtemény, melynek egyes 
darabjai, különböző folyóiratokban (néhány a 
„Vasárnapi Újság"-ban is) megjelentek, a többit 
pedig kéziratban volt alkalmunk átnézni, Labou-
lay, Legouvé, Janet Pál és Royer Clemence asz-
szony, tehát a legjelesb franczia irók társadalmi 
munkáiból, továbbá Müller életrajzaiból vannak 
kiválogatva s egy pár eredeti dolgozattal kiegé­
szítve. Reméljük: rövid időn jelenthetni, hogy a 
valóban élvezetes és hasznos olvasmány kiadóra 
talált s nemsokára meg is fog jelenni, állandó 
karácsonyi és újévi ajándékot képezvén a serdült 
ifjúság számára. 

** (Petőfiről) a Revue des deux mondes egyik 
irója: G. Perrot igen kedvezőleg és teljes elisme­
réssel ir. A „Napló" tárczája közli a czikket, 
melyben a nevezett franczia ismertető költőnk 
merész röptű phantaziáját, költészetének elragadó 
fönséget magasztalja s hozzáteszi, hogy Petőfit 
magyar Berangernek nevezik ugyan, de változa­
tosság, képzelemgazdagságára nézve felül múlja 
azt, kihez hasonlítani szokták. Sajnálatát fejezi 
ki, hogy eredetiben nem olvashatja. így nyilatko­
zik Petőfinkről egy franczia, kiről tudjuk, hogy 
egyik legfőbb büszkeségét Beranger képezi. Az 
ismertető czikke végén népünkről is szól egyet-
mást, s azon véleményben van, hogy jóllehet öt 
millión vagyunk mindössze, mégis hivatva vagyunk 
jelenleg, s még jó hosszú ideig, Európa keleti 
részén a legelső szerepek egyikét játszani. 

— (Könyves Tóth Kálmán) laczházi ref. lel­
kész s lapunk szorgalmas munkatársa tollából „A 
reformáczió története Magyarországon" czimü kis 
dolgozat jelent meg, protestáns népiskolák s az 
urasztalához járulni készülő növendékek számára. 
A csak 35 lapra terjedő könyvecske ajánlására 
szolgál, hogy a solti egyházmegye megbízásából 
készülvén, az tankönyvül elfogadta saját iskolái­
ban s ajánlja szélesb körben is, mit a világos 
irályu s jó tanmódszerü dolgozat valóban meg is 
érdemel. Kiadója Petrik Géza pesti könyvárus. 

** (A Szent-István társulat könyvkiadói műkö­
déséről) lapunk közelebbi számában adott tudósí­
tásunkhoz pótlólag megemlitjük, hogy Tarkányi 
Béla alelnök indítványai közt foglaltatik az egy­
kor közkedvességü „Őrangyal" vallásos és szép­
irodalmi almanach fölélesztése is. Erről, valamint 
a többi indítványokról is tanácskozni s véleményt 
adni, valamint a kiviteli módok megállapitására, 
kilencz tagból álló bizottság küldetett ki. 

** (Kolozsvárit) Stein János kiadásában meg­
jelent: „Helységnévtár. A Királyhágón inneni 
rész (Erdély) községeinek betűrendes névtára." 
A közigazgatási és legújabb törvényszéki fölosz­
tás szerint, a postakerületek, adóhivatalok és az 
orsz. vásárok kimutatásával. Hivatalos adatok 
után összeállította B. L. Ára 1 frt 50 kr. 

** (Az erdélyi gazdák múlt évi első vándorgyű­
léséről) egy emlékkönyv jelent meg az erdélyi gaz­
dasági egylet által szerkesztve. A130 lapra terjedő 
füzet magában foglaljaaz 1871. okt. 5.6.7. és 8-kán 
Marosvásárhelyen tartott gyűlés jegyzőkönyvét 
minden mellékleteível együtt, jelesen a gyűlésen 
fölolvasott értekezéseket is. A vándorgyűlésen a 
mellékelt névjegyzék szerint 161 tag volt jelen. 
A füzethez egy táblázat is van mellékelve, mely a 
tagositás állását Erdélyben az 1871. év elején 
tünteti fel. 

** (Hoffmann és Molnár) Eggenberger-féle 
könyvkereskedésében megjelent az ideiglenes bűn­
vádi eljárásról szóló törvényjavaslat. Ez is egyike 
az országgyűlés végszakában elintézetlen maradt 
törvényjavaslatoknak. Az intézkedés azonban ha-
laszthatlan levén, az igazságügyminiszter azt a 

képviselőház által kiküldött tizenötös bizottság 
által megállapított szövegezésben, egyöntetű el­
járás megállapítása végett, az első f. törvényszé­
keknek és a királyi ügyészségeknek kiküldötte. 
Ára 40 kr. 

— (A választásokhoz.) A közelgő országgyű­
lésre megindult s máris nagy hullámokat verő 
választási mozgalmak egy csomó politikai pro-
grammon és röpiraton kivül a politikai s párt­
költészet terén is meghozták már termékeiket. 
Szerkesztőségünkhez eddig két ily verses röpirat 
küldetett be (egy harmadikról szintén volt emlités 
több lapban, de magunk nem láttuk). Egyiknek 
czime: „Tegyük félre a pártviszályt! Pünkösdre 
virradóra, Á magyar választó közönségnek párt­
különbség nélkül ajánlja Karólusz." Zamatos.ver­
sekben, tőről metszett magyarsággal, Deák poli­
tikáját ajánlja a magyar népnek. A másik: „Or­
szágos kortes. Mi az igazság? 48-e vagy 67? Irta 
Zászlós" — baloldali politikát s jelölteket ajánl. 
Függelékül még uj Kossuth-nótával és kortes 
dalokkal is kedveskedik a választóknak. Amazt 
Ráth Mór adja ki s ára példányonként 20 kr., 50 
péld. 7 frt 50 kr., 100 péld. 12 fr. Emezt a Gyors-
Posta kiadóhivatala bocsátja közre s ára 10 kr; 
100 péld. 8 frt. — Keleté van s lesz mind a ket­
tőnek. 

Közintézetek, egyletek. 
** (.4 magyar tud. akadémia) m. hó 27-én ösz-

szes ülést tartott, melyen folyó ügyek intéztettek 
el. A kultuszminiszter tudatta az akadémiával, mi­
szerint a pénzügyminiszter kiadta a rendeletet az 
ó-budai jószágigazgatóságnak, hogy az ottani 
római fürdő maradványainak befedésére előirány­
zott 1225 frtnyi összeget vegye föl jövő évi költ­
ségvetésébe. Tudomásul vétetett. A második osz­
tály javaslatára kinevezte az akadémia Horváth 
Árpád egyetemi tanárt a történelmi bizottság 
tagjává. — Az archaeologiai bizottság jövőre ar-
chaeologiai czélokra 6000 frtot kér megszavaztatni. 
Pártolólagfog a kultuszminiszterhezfölterjesztetni. 
— A statisztikai bizottság tagjává Halász Imre 
osztálytanácsos neveztetett ki a bizottságnak 
ajánlatára. 

** (A Kisfaludy-társaság) május 29-én tartott 
ülésén Gyulai Pál olvasott föl Dömötör Jánostól 
egy pár eredeti költeményt s néhány fordítást 
Longfellow-ból, Goethe-bői, melyeket a társaság 
tetszéssel fogadott. Zichy Antal Fábián Gábor 
veterán Írónktól Horácz „A tolakodóhoz" czimü 
ódájának fordítását mutatta be. Ezután a titkár 
Greguss jelenté, hogy a Ráth Mór által Toldy-ju-
talom czimen ajánlott könyveket mint oszták ki 
48 gymnázium tanulói közt. 

** (A gyermekkórház) választmányának a hét­
fői közgyűléshez intézett jelentéséből kiemeljük a 
következő adatokat. Az egylet vagyona a múlt év 
végén 116,957 forintban számíttatott föl. Az ágy-
alapitók a kórházi alapítók száma 52-re, s az ezer 
forintnál kisebb alapitványok száma 90-re emel­
kedett ; az öt frtnyi évdijat fizető rendes tagok 
száma pedig meghaladja a 400-at. 

Egyház és iskola. 
** (A pesti egyetemnél) rendszeresitett felsőbb 

természettani tanszékre b. Eötvös Lóránt, bölcsé-
szettudor, egyetemi mágán-tanár és a nevezett 
tanszék helyettese, nyilvános rendes tanárrá a 
rendszeresitett illetményekkel kineveztetett. 

** (Tanárképző seminarium.) A magyar kir. 
tudományegyetemmel kapcsolatban levő tanárké­
pezde paedagogiai osztályának szervezeti szabá­
lyait a közoktatásügyi miniszter már aláirta és a 
pályázatokat nemsokára kihirdetik a tanári állo­
másokra és a gyakorló növendékek helyére. 

Közlekedés 
J (A dunaszabályozási munkák) mindenfelé 

a legnagyobb erélylyel folynak. A dunaparti ka-
rozat a vizvezetéki gépháztól a Rudolf-rakpartig 
már le van rakva; itt jó darabnyira beljebb szorít­
ják a Dunát. Hasonlóan befejezték a karózás mun­
káját az al-Dunaparton is az uj vámháztól a Kon-
kordia-malomig: s itt látható a nagyszerű kőhá-
nyás, melylyel elzárták a Duna soroksári ágát. A 
nagyszerű munkához legközelebb két, teljesen 

felszerelt kotró-gép érkezett Marseilleből és egy 
kis gőzös Triesztből a felügyelők számára, kik azon 
járnak egyik pontról a másikra, nézni á munka 
folyamát. A Margit-szigetnél már le van verve az 
uj hid helyét jeiző czölöpsor; vége több száz öl­
nyire esik a sziget fokától, és egész odáig fogják 
a szigetet kinyújtani' egy széles töltés által. A 
szabályozásnál érdekelve van a nemzeti múzeum 
is, mely már eddig két érdekes régiséggel gazda-
gittatott.,Igy a múlt héten egy régi kardot és egy 
régi hajó-horgonyt találtak a Duna soroksári ágá­
ban, s azonnal a múzeumba küldék. 

Balesetek, elemi csapások. 
** (Mogyorós helység) május 20-kán csaknem 

egészen leégett. A tűz keletkezésére két testvér 
közötti viszály szolgáltatott okot, a kik is az 
atyai házon megosztozkodni nem tudván, egyik a 
még életben levő anyának tanácsára azt felgyúj­
totta. A tettesek a méltán felboszankodott nép 
által annyira megverettek, hogy felgyógyulások­
hoz kevés remény van s a tűzbe dobástól is csak 
a véletlen mentette meg őket. Beszélik, hogy több 
évvel ezelőtt, ugyancsak e háznál keletkezett tűz 
folytán hamvadt el a község nagy része. 

** (Nagy jégkár.) Tiszolczon, Gömörmegyé-
ben m. hó 25-én délután borzasztó jégeső pusztitá 
el a város határát. Akkora jegek estek, mint egy 
jókora tyuk-tojás, köztök egy öt-negyed font 
sulyu. Nemcsak a vetéseket, de még a talajt is, 
nemcsak a rejlő gyümölcsöket, de még az ágakat 
is tönkre tette. A házak falai ugy néznek ki, 
mintha ágyutüzet álltak volna ki. A házfedelek­
ből csak a szarufák maradtak meg. 

** (A közelebbi napok viharai) igen átalános 
jellegűek voltak. Anglia, Francziaország, Svájcz, 
Olasz- és Németország mind szenvedtek általa. 
Francziaország déli része ós Lombardia fölött igen 
nagy mérvben dühöngött. A hegyekről sziklákat 
vetett le a vizár s több helyen eltorlaszolta a vas­
utakat. Az Elba pedig Szászországban garázdál­
kodott, s ott most még gőzhajók sem közlekednek, 
miután a kikötő-hidakat a három ölnyire dagadt 
viz mindenütt elsodorta. A csehországi károk 
milliókra rúgnak. 

Mi újság ? 
** (A választók összeírása a fővárosban) m. hó 

28-án fejeztetett be. Az eredmény következő: a 
belvárosban beíratta magát 1656 választó, a Li­
pótvárosban 1366, a Terézvárosban 4127, a József­
városban 2250, és- a Ferenczvarosban 1337, ösz-
szeson 10,736 választó. Mindössze 1136-tal többen 
Íratták be magukat, mint három év előtt. De 
a belvárosban 81-gyel, a Lipótvárosban pedig 
392-vel van most kevesebb, mint akkor, mivel 
a ki csak tehette, más városrészekbe irattá 
be magát. így a Terézvárosban 898-czal, a József­
ben 408-czal, a Ferenczben pedig 303-mal van 
most több választó. A számösszegek azonban a 
reklamáczió rostáján még változást szenvednek, 
mert már kedden estig a belvárosból 32, a 
Lipótból 44, a Terézből 622, a Ferenczből 47 fel­
szólamlás adatott be. Június 6-dikáig tart a re­
klamálás ideje. Az összeírás utolsó napján nagy 
volt a tolongás minden bizottságnál. Betegek is 
elvitették magukat. 

** (A király anyjának,) Zsófia főherczegnőnek 
ünnepélyes temetése szombatra (jun. 1.) van ki­
tűzve. E haláleset alkalmából Lónyay s a többi" 
magyar miniszter — egy kivételével — mind föl­
ment Bécsbe. Az udvari gyász jun. 1-től kezdve 
6 hónapig fog tartani. 

** (Rónay Jáczint,) a trónörökös magyar tör­
ténelmi tanára, a pozsonyi nagyprépostságra van 
kijelölve. Ez esetben a sz.-benedekrendi szerzet­
ből ki fog lépni. 

** (A gyászos véget ért Prick József) özvegyé­
nek a király az udvartartási javadalom rovására 
kegynyugdijul ezer forintot adományozott. 

** (Káttay Béni) belgrádi konzul, kinek, 
atyja egykor Máramarosban kincstári igazgató 
volt, száz forintot küldött a m.-szigeti tűzvész ál­
tal sújtott szegények számára. 

** (Weninger Vincze) 200 írttal az írói segély­
egylet alapítói közé lépett. 

** (Hagyomány az írói segély-egylet javára.) 
Vidra János, végzett jogász, ki f. évi febr. 12-én 



e l h u n y t , 5 0 0 ftot h a g y o m á n y o z o t t az író i s e g é l y ­
e g y l e t alapjának. 

** {Jótékony hagyomány.') Gr . A n d r á s s y k ü l ­
ü g y m i n i s z t e r nem rég e lhunyt n a g y n é n j e , A n d r á s s y 
S e r a p h i n e grófnő v é g r e n d e l e t é b e n áta lános ö r ö k ö ­
s é ü l a pes t i e g y e t e m orvos i f a k u l t á s á t n e v e z t e k i . 
M i n t e g y 2 5 — 3 0 , 0 0 0 frtot h a g y o t t a lap i tványu l , 
m e l y n e k kamatja o r v o s n ö v e n d é k e k ösztöndi jára 
lesz fordítandó. É r t é k b e n m i n t e g y 2 5 , 0 0 0 frtot 
h a g y o t t még hátra, m e l y felől akként r e n d e l k e z e t t , 
h o g y az e l a d á s i ár h á r o m n e g y e d részben az e g y e ­
t e m é , e g y n e g y e d részben p e d i g a p e s t i g y e r m e k ­
kórházé l e g y e n . I smerőse inek ékszereket s e g y é b 
b e c s e s a p r ó s á g o k a t h a g y o m á n y o z o t t . 

** (Rajner György) e g y k o r i b i r tokosa Tá tra ­
f ü r e d n e k , harminczhat t e t e m e s a lap í tvány a közü l 
n y o l c z a t h a g y o m á n y o z o t t t u d o m á n y o s és iskolai 
c zé lokra . E z e k k ö z t a késmárki lyczeumnak, mely ­
nek a b o l d o g u l t n ö v e n d é k e v o l t 1 0 , 0 0 0 forintot 
h a g y o m á n y o z o t t azon fe l té te l alatt , h o g y ez összeg 
„ T á t r a f ü r e d i R a j n e r a lap í tvány" név a la t t az 
1 8 7 8 . e s z t e n d ő t ő l k e z d v e 2 0 , 0 0 0 frtra szaporodva, 
a kamatnak fe le része a lyczeumi tanárok fizetésé­
n e k emelésére , a más ik fele ped ig szorgalomdijakra 
fordittassék. 

** (Molnár György) már v é g l e g m e g v á l t a 
n e m z e t i sz inháztó l s e lment vendégszerepekre a 
v idékre . A többi sz ínész megmarad a nemz. sz ín ­
házná l . 

** (A győri múzeumnak) S o r g e Krisz t ián b e ­
cses erek lyé t ajándékozott , az 1849-k i H u n y a d y 
huszárok pecsétnyomóját . 

** (A képzőművészeti társulat sorshúzása) máj. 
26-án dé le lőt t 10 órakor történt m e g k ö v e t k e z ő 
e r e d m é n y n y e l : A z 1 5 0 0 frt értékü]festmény ( „ S z i ­
g e t v á r v é g p e r c z e i " W é b e r F e r e n c z t ő l ) nyer te a 
3 7 - i k sorozat 156 szárrm. S z é k e l y Berta lan „ A p á ­
c z a i - j á t ( 1 2 0 0 ft ) a 12 . sor. 3 3 8 száma, a harma­
dik n y e r e m é n y ( 1 0 0 0 ft . ) u g y a n c s a k S z é k e l y B . 
„ Á r v á " - j a 12 . sor. 3 9 5 számnak jutot t . 

** (Fölhívás a dalárokhoz.) K irá ly i P á l , mint 
az or szágos da láregyesü le t e lnöke , s idősb Á b r á n y i 
K o r n é l min t t i tkár , to lh irás t bocsátot tak ki , m e l y ­
b e n fö lkérik a da láregyesü le t t a g e g y l e t e i t , h o g y a 
szeptember hóban N a g y - V á r a d o n tartandó orszá­
g o s da lár - és zeneünnepé lyen miné l számosb m ű ­
k ö d ő t a g g a l megje lenni és abban rész tvenni s z íve s ­
kedjenek . A z ü n n e p é l y szept . 5-étől 9 - é i g tart. 

• ** (Ritka lelet.) D r á v a - S z . - M á r t o n b a n e g y 
b e o m l o t t p i n c z e alól e g y m a m m u t h - c s o n t v á z a t 
ás tak k i . A találó e g y pécsi c sontkereskedőhöz 
v i t t e be a vázat e ladás v é g e t t . A váz körülbe lő l 
2 mázsát nyom. 

** (A máramaros szigeti tűz) á ltal okozot t kár 
a h i v a t a l o s adatok szerint a k ö v e t k e z ő : lakházak­
ban 2 1 5 , 9 2 0 frt, me l l éképüle tekben 4 3 , 8 4 0 frt, 
i n g ó s á g o k b a n 2 2 , 8 4 4 frt, összesen 2 8 2 , 6 0 4 forint. 
E b b ő l csak 3 9 , 1 8 0 forintnyi kár vol t b iz tos í tva . 

** (A budai Lipótmezön) most i s , m in t tava ly 
n a g y a panasz, h o g y e nyaralókkal bőve lkedő szép 
h e l y e n a l i g l ehet többé lakni az országos t é b o l y d a I 
n y i l t csatornája miat t , m e l y egészen m e g m é r g e z i a 
l evegőt . B ű n ö s h a n y a g s á g , h o g y e bajon é p o ly | 
k e v é s s é seg i te t tek edd ig , mint az újpest i e lzárt 
k i k ö t ő ronda v i zén . Á t a l á b a n közegészség i t ek in ­
te tben P e s t és k ö r n y é k e roszabb lábon áll , mint 
b á r m i k o r , noha aze lőt t n e m vo l t k ö z e g é s z s é g i 
tanács . 

** (Öngyilkossági kísérlet inség miatt.) E g y 
józ se fkü lváros i házmes ter neje az a ldunasoron a 
„ T o l n a " n e v ű remorqueurrő l a D u n á b a u g r o t t , d e 
e g y köze l i t ég láshajó l e g é n y s é g e ál tal k i m e n t e t e t t . 
A kap i tányságná l a nő e lőadta , h o g y 3 g y e r m e k e 
van s borzasztó te t tére a v é g i n s é g veze t te . V á c z o t t 
i s vo l t , h o g y szo lgá la tot keressen m a g á n a k , de 
e z t n e m k a p v á n , he lyze te fö löt t i k é t s é g b e e s é s é b e n 
tör t saját é l e t e e l l en . 

r * (Tizennégygyermek apja.) B e r n s t e i n A n t a l , 
a 67*-számú hordár , a rég i vácz i t e m e t ő b e n fe l ­
akasztot ta m a g á t . E k é t s é g b e e s e t t l épésre az a 
csa lád i áldás ragadta , h o g y 1 4 g y e r m e k atyja . 

** (Családi dráma.) Fe l ső -Pu lyáró l irják a 
„ M . Á«' -nak: S z . n e v ű orvos a választás a lka lmá­
v a l e d d i g i h ivata lát e l v e s z t v é n , másrészről p e d i g 
a cse lédjéve l űzö t t t i los v i szony miatt ne j éve l 
összeütközésbe j ő v é n , kétségbeesésében s trychnint 
vett" be, de azon p i l lanatban nejét i s hivatá , kérvén, 
vájjon m e g t u d n a - e nek i bocsátani? A j ó asszony 
k é s z s é g g e l k ibékü l t s e k k o r az orvos e l l enmérget 
v e t t be rögtön , de már késő volt . P á r perez m ú l v a 
erős konvuls iók közt megha l t . 

** (Szerelmi tragoedia.) Kisújszá l láson e g y 
17 éves szép leány, m i n t neve lőnő működöt t e g y 
ottani izrael i ta csa ládnál . P e s t r ő l gyakran járt le 
hozzá T . K. min i sz ter i h ivata lnok, ki a l e á n y 
unokabátyjának adta k i magát . L e g k ö z e l e b b a 
l eány sú lyosan m e g b e t e g e d e t t , de k ivánsága az 
vo l t , h o g y szü le inek ne , csak T . - n e k távirjanak. 
Óhaját te l jes í tek is , a l eguto l só perczeiben m e g ­
tudták, h o g y a l e á n y Csehországból va ló v o l t , 
szüle i v a g y o n i l a g a l egdúsabbak közé tar toznak; 
T . és e l e á n y szeret ték e g y m á s t , a l eány szüle i 
azonban e l l enezték a v i s z o n y t , mert inkább akar­
ták örökre férj te lennek h a g y n i , mint e g y á l ta luk 
vérből g y ű l ö l t m a g y a r emberhez adni. D e a l eány 
e l szököt t a szü lő i házból , s ide e g y or thodox izr. 
csa ládhoz j ö t t n e v e l ő n e k . I t t m e g is halt . V ő l e ­
g é n y e a l eg fényesebb3n t emet te t t e e l s a város n é - ' 
pének osztat lan részvéte kisérte a l eányt s irjához. 

** (Egy czigánybanda ) R e n d k i v ü l i f e l tűnés t 
okozot t m úl t héten a budai várban e g y 68 főből 
á l ló sz lavónia i cz igánybanda , m e l y 15 m e d v é v e l és 
2 7 l óva l érkeze t t Budára . U g y a n a z o n banda ez, 
me lye t F e l s ő - A u s z t r i á b ó l a hatóságok k iu tas í to t ­
tak és m e l y e t a m o s o n m e g y e i h a t ó s á g m e g k e ­
resése fo lytán a budai k a p i t á n y s á g fe l tartóztatott , 
mert azzal gyanus i ták őket , h o g y A u s z t r i á b ó l 
e g y fiatal szőke l e á n y t raboltak el . A z o n b a n a 
c z i g á n y o k közöt t n e m talá l ták a szőke l eányt , s 
azok arról m i t s e m akartak tudni . A e z i g á n y o k a t 
a k a p i t á n y s á g fedezet a latt Promontorra k i s é r ­
tet te , és onnan hazájukba vándoro lnak. 

** (Halálozások.) Somogyi József, vo l t 1 8 4 8 k i 
h o n v é d - ő r n a g y , az utóbbi é v e k b e n a m a g y . kir . 
honvéde lmi minisz tér iumnál irodatiszt , máj . 2 4 - é n 
K i l i t i n V e s z p r é m m e g y é b e n 65 éves korában el-, 
hunyt . — Széleczky Arzén, a ferenezrendiek pest i 
házának v ikár iusa , m. h ó 24-én m e g h a l t . 

—X— A . .Haza" magyar életbiztosító bank múlt 
évre vonatkozó zárszámadását és vagyon-kimutatását e la­
pok múlt száma közölte. A f. évi május 16-án tartott köz­
gyűlésről a következőket említhetjük föl: Elnök gróf For-
gácb Antal kijelentvén, hogy 1163 részvény 73 részvényes 
által képviselve van, és igy a közgyűlés az alapszabályok 
értelmében határozatképes, azt megnyitottnak nyilatkoz­
tatta ki. Felolvastatván az üzleti évi jelentés, abból a követ­
kező lényeges adato"kat emeljük ki: 

Az 1871-ik évben 7303 bevallás nyújtatott be, melyek 
7.228,490 frtnyi tökét képviselnek. Ezekből 5385 db. tőke-
biztositási kötvény 5.268,790 frt. 91 krban lett kiállítva ; 
továbbá 2137 db. túlélés, csoport-kötvény 850,171 írttal, 
összesen tehát 6.118,961 frt. 91 kr., ehhez az 1870-dik évi 
álladék 17.680,896 frt. 83 krral, összesen 23.799,858 frt. 
74 kr. A zárszámla szerint a kimutatott összes nyeremény 
41,552 frt. 63 k r , mely összegből az elnökség, igazgatóság 
és tisztviselők 15 °/o és járuléka, a nyereménytartalék javára 
járuló 15 % és egyéb az alapszabályok értelmében törté­
nendő levonások után, minden egyes 150 frtos részvény után 
14 frt osztalék, azaz: 9'/3% fizettetik. 

A közgyűlés a jelentést tudomásul vévén, a számvizs­
gáló bizottság elismerő jelentése olvastatik fel, melynek 
alapján a fölmentvény kiadatik. — Lemondván Pulszky 
Ferencz időközben az alelnökségről, helyébe gróf Szapáry 
Gyula választatott, mely választást a közgyűlés éljenzéssel 
helybenhagyja. 

Koppéi L. M. az igazgatóságtól, Muráthy Szilárd, gr. 
Széchenyi Ödön, Takácsy Miklós és Rádvánszky Károly a 
választmányból kisoroltattak, s a szavazatok egy igazgató­
tanácsos és négy választmányi tagra adattak be. Rádvánszky 
Károly helyett, miután ez végkép lemondott, b. Orczy Bó­
dog lón megválasztva; a többiek közfelkiáltás utján lőnek 
megválasztva. — Megválasztatott azonfelül 4 póttag: gróf 
Teleki Géza, Winter Sámuel, Gombos Gyula és Szenes Ede, 
végre számvizsgálóknak: Fürsch F., Emich Gusztáv és 
Brodi Zsigmond. Mintán még a benyújtott nyugdij-alap-
szabályok a bank hivatalnokai és szolgái számára elfogad­
tattak, tudomásra hozza az elnök, hogy a minisztériumnak 
benyújtott módosított alapszabályok, mely szerint a „Haza" 
életbiztositó-bank életbiztosító és hitelbankká átváltozta-

tik, a minisztérium helybenhagyásával visszaérkeztek —: 
azonban a mostani kedvezőtlen kényviszonyok miatt a' hi­
telüzletet nem indiija meg rögtön, hanem megbizatik a 
választmány, ho<ry ezen üzletágát akkor kezdje meg, midőn 
a körülményeket a kedvezőeknek fogja találni. 

Winter részvényes a közgyűlés nevében elismerését 
fejezi ki az igazgatóságnak, szakavatott kezeléseért, és mi­
után még a jegyzőkönyv hitelesítése lón foganatosítva a 
gyűlés eloszlott. 

Nemzeti színház. 
Péntek, máj. 24. Először : , Kukli-prédikdcziók." Vie 

játék 1 felv. Irta Moser K.; ford. Sz. K. — És: „Három, 
kalap." Vígjáték 3 felv. Irta Hennequin Alfréd; ford. Szer­
dahelyi Kálmán. 

Szombat, máj. 25. „A tévedt nő." Opera 4 felv. Zenéjét 
szerz. Verdi. 

Vasárnap, máj. 26. „Dobó Katicza." Népszínmű 3 felv. 
Irta Tóth Kálmán. 

Hétfő, máj. 27. „Az utóirat." Vígjáték 1 felv. Irta Au-
gier E.; ford. Paulay. — „Kukli-prédikdcziók " Vigjáték 1 
felv. Irta Moser; ford. Sz. K. — „Apró félreértések.'1 Vig­
játék 1 felv. Angolból ford. N. N. 

Kedd, máj. 28. Zsófia fóhgné halála miatt a szinház 
zárva volt. 

Szerda, máj. 29, „A szép marquisnö." Dráma 4 felv. 
Irta Kövér Lajos. 

Csütörtök, máj. 30. Az ünnep miatt' a szinház zárva 
volt. 

Szerkesztői mondanivaló. 
- Vidéki leve lezőinké' , s lapunk barátjait fölkér­

jük, hogy vidékük választási mozgalmairól rövid tudósítá­
sokban minket értesiteni szíveskedjenek. Az ujabban, köszö­
nettel vett leveleket a „Politikai Újdonságok" legközelebbi 
számában fölhasználjuk. 

— Baja. F. Ö. A kivánt számokat megküldetjük; a 
folytatást szivesen veszszük 

— Ha férfi vany . . . s társai. A költői szellem és 
hang teljes hiánya miatt nem közölhetők. 

— lillrefi. A mostoha gyerek bevált; örökbe fogadjuk. 
— Kengye l S. Zs. A lap iránt intézkedést tettünk. 

SAKKJÁTÉK. 
653-ik sz. f.— Ga lambos Lász ló tó l ' 

(Kecskeméten.) 
Sötét. 

a b e d e f g h 
Vi lágos . 

Világos indul s a negyedik lépésre mattot mond-

A 648-ik számú feladvány megfejtése. 
(Makovszky K.-tól Prágában.) 
VII. Sot . 

1. Vhl— h8 tetsz. szer. 
2. H v. F b3 mattot ad. 

Helyesen fejtették men : Veszprémben: Fülöp József. 
— Miskolczban: Czenthe József. — Oelsén: Glesinger Zsig­
mond. — Jdszkiséren: Galambos István. — Kecskeméten: 
Galambos László. — Karczagon: Kacsó Lajos. — Homon-
n<ín; Farkas Bertalan. — N.-Szálontán : Kovács Albert. — 
Ape»íi sakk-kör. 

Hövid értesítések: Pécs. K. Zs. Pest. Sz B. GeUe. 
Gl. Zs. A feladványokat megkaptuk, s ha megütik a mér­
téket, közölni fogjuk. — Pest. Sch. G. Ha jó a feladvány, 
közölni fogjuk, — hanem előbb látnunk kell. 

T A R T A L O M . 
Vonza-Böszörményi Pál (arczkép). — .Verőfényes na­

pon. — Kairó. — Igazságszolgáltatás nők által Ameriká­
ban (képpel). — Képek a Vezúv legújabb kitöréséről (két 
képpel). — Üstökös csillagok (vége). — Az akadémia ün­
nepélyes közgyűlése. — Apróságok és különösségek az 
angol életből (vége). — Egyveleg. — T á r h á z : Irodalom 
és művészet. — Közintézetek, egyletek. — Egyház és is­
kola. — Közlekedés. — Balesetek, elemi csapások. — Mi 
újság? — Nemzeti szinház. — Szerkesztői mondanivaló. 
— Sakkjáték. — Heti-naptár. 

Felelős szerkesztő: N a g y Miklós. (L. magyar-uteza 21. sz.) 

H E T I - N A P T Á R 
Hónapi és. Katholikus és protestáns 

hetinap j naptár 

SÍ Vasár 
81 Hétfő 

Kedd 
Szerda 
Csőt. 
Pént. 
Szóm. 

Június 
F 2 Era-mus 
Klotild, Kora. 
Quirin püspök 
Bonifácz 
Norbert 
Jézus sz. szive 
Medárd püspök 

F 1 Erasmus 
Kornélia 
Berta 
Bonifácz 
Pálka 
Pulcheria 
Medárd 

Gorög-orosz 
naptár 

Május, (ó) 
SlASKonstazt . 
22 Basilicus 
23 Mihály püsp. 
24 Simeon 
2 5 Áldocóesot 
26 Kárpus 
27 Therapius 

Izraeliták 
naptára 

Ijár Ro. 
25 Szem 
26 
27 Szeth 
28 B. Sá. ha. 
29 

1 Siv. Roe. 
S S. 5. per 

N a p 
hossza 

f. 
72 
73 
74 
75 

kél 

4 4 
1 4 

75 69 4 
76 56 4 
77 53 4 

nyűg. 

ó. p. 
49 
50 
51 
52 
53 
54 

H o l d 
hossza kél nyűg. 

t 
30 
42 
54 
67 
79 
91 

55 103 

o. p. 
3 52 
5 3 
6 12 
7 24 
8 28 
9 25 

Hold változásai. % Újhold 6 őra 40 perczkor reggel nálunk meg nem látható napfogyatkozással. 
5 33 10 14 

HIRDETÉSEK. 

Duschel József 
óra-gyártó Pesten, 

váczi-ut 20-ik szám, 
a legnagyobb választék mindenféle órákban 

gyári árszabály szerint. 130° <2-8) 
gzF~ Árjegyzékek kivánatra ingyért küldetnek ineg. 

Moll Se idl i tz -pora. 
Ezen porok, rendkivüli s legváltozatosabb esetekben megpróbált.hat-

hatósságuk által, minden az eddig ismert házi gyógyszerek felett elvitázhat-
lanul az első helyet vivták ki maguknak; melyet ugyanis, ezer meg ezer, a nagy 
császári birodalom minden részeiből előttünk fekvő köszönó-iratok részleges bizony­
latai igazolják, — hogy szokványos hasdngnlások, emészt hetet lenség s gyomor­
égetés; továbbá: görcsök, vesebetegségek, idegbántalmak, szívdobogás, ide­
ges fejfájdalmak, vértolnlások, köszvényes tag-szenvelgések, a méhgórcs-
rei hajlani, Icpkór, folytontartó hány-inger stb. eseteiben a legjobb sikerrel 
használtattak, s a legtartósabb gyógyeredményeket nyújtottak. 
i ra egy eredeti katulyának, használati utasítással együtt 1 ft. o. 6. 

s 
t>J-. 
bok, 

ÓSborSZeSZ (Franzbranntwein). 
A legmegbízhatóbb önorvos a szenvedő emberiség segítségére, minden 

bel- s külső loboknál, legtöbb betegségek, és sebesülések minden nemei ellen, 
fül- s fogfájdalmak, régi sérvek, s nyilt sebek, rákfene, üszők, szemlo-
benaság s a sérülések minden nemei ellen stb. 

Egy üreg ára, használati utasítással együtt 80 kr. o. é. 

D o r s c h - m á j h a l z s i r - o l a j 
(Dorsch-Leberthran-Oel). 

A legtisztább s leghathatósb gyógy-olaj Bergenböl, Norvégiában (fel nem cse­
rélendő a mesterségesen tisztított máj-olajjal). 

A valódi dorsch-máj-olaj a legjobb sikerrel használtatik: mell- s tüdőbe­
tegségekben, görvé ly (Scropheln) s angol-kór (Rhachitis) ellen. Meggyógyítja a 
legmakacsabb köszvény s csúzos fájdalmakat, valamint idült börkütegeket. 

Egy üreg ára, hasznalati ntasitással együtt 1 ft. o. é. 

Ü T Raktárak a következő* városokban léteznek: " V f 
P A S Í Í M I \ TÖHÖK JÓZSEF gyógyszerész urnái, király -ucza 7-ik szám alatt. 
1 ColCJl | UHL J Ó Z S E F (ezelőtt Steinbach) ur kereskedésében,granátos-uteza. 
Aradon: Tones T.és Társa, 

Reinhard ésBendik, Prin-
ner V. S., Bistritzky J. 

Baján: Michitsch István. 
B.-Gyarmaton: Milován és 

Isakovits testv. 
Beregszászban: Buzáth 

Cajet. 
Beszterczén: Soltész A. 

gyógysz. 
Besterczebányán: Göll-

ner Fr. 
Boldogasszonyban: Mer-

sits F. 
Bonyhádon: Traiber A. V. 
Brassóban: Jekelius F., 

Scheider F. és Eremias 
Döme. 

B.-Csabán: Biener B. 
Csaezán: Bentsath F. 
Csáktornyán: Karass. 
Debreczenben: Göltl F. 
Dettán: Braumüller J. és 

fiai. 
D é v á n : Lengyel G, 
Dunaföldváron: Nadhera 

Pál. 
Eszéken: Argirovits G., 

Lekitsch Illés, Thürner 
J . S . fia-

Egerben: Köllner Lőrincz 
és Schuttag János. 

Eperjesen: MakovitzkyE. 
Esztergomban: Schalk-
. ház F. 

Érsek-Cj varon: Fogd A. 
F e h é r g y a r m a t o n : Báli-

ka K. gysz. 
Győrben: Kindermann J. 

és Némethy P. 
G y ö n g y ö s ö n = Kociáno-

vich T. 
Gynlan: Ferentzy A. és 

Oerley István. 
Hátszeg: Schnur F. J. 
Homonnan: Szekerák A. 

H ó g y é s z e n : Rausz J. özv. 
I l lókon: Kempner L. özv. 
Jo l sván: Maleter Béla. 
Kaposváron: Kohn Jak. 
Kassán: Novelly és He­

gedűs L. 
Kézsmárkon:GenersichA. 
Kis-Várdán: Balkányi F. 
Kolozsvárott: Wolff J., 

Binder C. H. és Dr. 
Hintz G. 

Komáromban: Grötschel 
Zsig. és Belloni A 

Körmöczön: Forsterlmre 
gyógysz. 

Kőszegen: Csacsino vits 
Is tv. és Bründl J. 

Léván: Boleman E. 
Losonczon: Geduly Alb 
Lógóson: Schieszler A. 
Magyar-Ó váron: Antoni. 
M.-Ujvártt: Ujváry S. 
Marosvásárhelyen: Bu-

cher M. 
Miskolezon: Pasleiner F. 

Forly és Tömlő. 
Mitrovitzon: Kerstono-

sics A. 
Mohácson: Pyrker L. 
Monoron: Felföldy Kálm 
Moórott: Kranzel özvegye. 
Monkácson: Gottier L. és 

Köstenbaum N. 
Nagybányán: Haracsek J. 
Nagyváradon: Kiss Samu 

és Jánky A. 
Sí.-Becskereken : Böhm 

Izrael ésWeisz Hermann. 
X.-Kanizsan: Lowák Ká­

roly, Rosenberg Fr., Be-
lus és Fesselhofer. 

Sí.- Károly ban: Scböberl C. 
V-Kiklndan: Kisslinger 

M. és Damjanovits T. 
Si.-Szebenben: Müller C. 
Si.-Szombatb.: StanzelH. 

gyógysz. 1242 (9—0) | Nyltrán: Ottó Gusztáv. 

Pápán: ifj. Tscheppen J. 
Pancsován: Graff W. H. 
Pécsett: Neumann M., Si-

pőcz F. és Spitzer Sánd. 
Perjámoson: Neumann 

testvérek. 
Péterváradon: Jűnginger. 

P o z s o n y b a n : Sóltz Ru­
dolf, Pisztóry F. és Fi­
scher J 

R o z s n y ó n : Posch J. 
R imaszombaton: Hamal-

liár K. 
Selmeezbányán : Vitko-

vits J. 
S.-A.-Ujhelyen: Dentsch 

J. iposa. 
Segesvárott : Teutsch J. B 
•U'lmeczen: Vitkovits J. 

gyógyszerész. 
Sopronban: Mezey A. 
Szabadkán: Brenner J. 
Szarvason: Réthy W. 
Szegeden: Kovács A. 
Szegszárdon: Brassay M. 
Sz.-Fejérvárott: Leg-

man A. 
Szo lnokon: Horanszky I. 
Szombathe lyen : Pillich 

Ferencz. 
Tatában: Széth Antal. 
Temesváron: Uhrmann H. 
Th.-Szt.-Mart ónban: To-

perczer L. 
Tokajban: Juhasz Pál és 

Brzezányi Ernő. 
Trencsénben: Groag Zs. 
Újvidéken : SteffanovitsL. 

és Brammer Mór. 
l'ngh váron: Krauss Adolf. 
Vaczon: Reichenhaller L. 

ésHufnagel József. 
Veszprémben: Feren-

czy G. 
Zllahon: Harmáth S F. 
Zólyomban: Thomka L. 
Zomborbaa: Weidinger. 

Margit-sziget. 
A margitszigeti fürdők és lakások használata 

május 1-től kezdve inegnyilt. 
Közelebbi felvilágosításokat ad: 

Pesten, Árpád-utcza 7. sz. a., az igazgatóság, 
Margitszigeten, u. p. ó-Buda, a felügyelőség. 

1299 (Í1-.1) 

StíF~. Csak alapos gyógyí tás blzto 
sit ntóbajok el len. 

T i t k o s 

betegségeket, 
s tehetetlenséget, 

elgyengült férfierőt, 
gyakori magömlések, söt a végképeni 
tehetetlenséget katonai és polgári kór­
házakban sikerrel használt egyszertl 
módszerrel anélkül hogy a beteg hiva­
tásában vagy életmódjában gátoltatnék, 
minden izgató szer nélkül bámulatos 
gyorsan és alaposan (az újonnan kelet­
kezetteket 48 óra alatt) gyógyítja 
W e i s s J. gyak orvos és szülész, az 
itteni cs. kir. garnlson fAkórházban 
kiszolgált osztályorvos, a m. kir. termé­
szettudományi társulat rendes tagja min­
den alkalmatossággal ugy a titoktartás, 
mint a gyógyczélokhoz jól beosztott 
rendelő-intezetében Fest, Sebestyén­
tér 4-dik szám 1-ső emelet, (a „2 huszár­
hoz" czimzett kávéház felett), naponkint 
reggel 1 órától 10-ig és délután 1—4 
óráig. 

Férfiak és bo lgyek részére külön-
külön várószoba van 

Díjjal ellátott levelekre leggyorsab­
ban válasz, és kivánatra gyógyszerről is 
gondoskodik. 1277 (5—12) 

A több tekintélyes orvos által ajánlott, 
s fényes eredményekkel alkalmazásba vett 

sérvkenöcs 

altesti sérvek ellen 
S t a r z e n e g g e r Gottlieb-töl 

Herisanban (Svájcz), 
nemcsak magánál a készitónél rendelhető 
meg, hanem az alábbirt raktárból is. Az, 
egyátalában semmi káros anyagokat nem 
foglal magában s meggyógyít még elévült 
sérveket is, — s legtöbb esetben tökéletesen. 

Egy tégely ára 3 ft. 8 0 kr. 
S W R a k t á r Pesten: Formágyi F. 

gyógyszerésznél. 1278 (5—6) 

Bőrbajokat, 
titkos betegségeket 

és 

t e h e t e t l e n s é g e t 
(elgyengült férfierít) 

még makacs és üdült bajokat is, ugy ko­
ródában, mint magán gyakorlat folytán 
több eeer betegen legjobbnak bizo­
nyult mód szarint, sokszor a nélkül, 
boK.va belén hivatásában vagy élet­
módjában Kátoltatnék, gyökeresen, 
biztosan és gyorsan gyógyit, és csak 
teljesen bevégzett és fényesen sikerült 
gyógyítás iránt tiszteletdijt elfogad 

Med. dr. Helfer Vilmos 
Pest, király-uteza 27. szám, Medetz-ház, 
1-ső emelet, bemenet a lépcsőn, délelőtt 

7—9-ig, délután 1—4 óráig 
t\W Levelekre azonnal válaszol-

tatik. s kívánatra a ffyóiryazerek Is 
megkuldetnek. 1 1 9 ü ( 2 - 1 2 ) 

N y o l c z a d i k k i a d á s 

( m a g y a r n y e l v e n n e g y e d i k ) . 

A nemi élet 

titkai s veszélyei. 
Értekezések a nemzés és nemi be­

tegségekről, az utóbbiak óv- és gyógy­
módjaival 1151 (4 - 1 2 ) 

Függelékkel a bujakori ragályzásról 
és Dr. R o d e t, lyoni orvos 

ragályelleni legbiztosb óv-
szerérői. 

a férfi és nöi ivarszerek boneztani ábráival, 
Ára: 1 ujforint. 

Postán megküldve 10 krral több; 
utánvétellel 40 krral több. 

Megrendelhető szerzőtől következő 
Ozim alatt 

Dr. Eiber V. P. 
Pesten, József-utcza 66-ik számú 

saját házában. 

Belajstromzott 

New-
lábitó 

Minthogy én, az itt oldalt látható W h e e l e r és 
Wi l son varrógépek Mannfaetaring Compagnie 
X e w ; Y o r k b a n féle véd-markot, mint magyarországi 
képviselő a magas kir. magyar kereskedelmi miniszté­
riumnál, valamint a pestbudai kereskedelmi kamránál 
belajstromoztatUm, bátor vagyok a t. ez. közönséget arra 
figyelmeztetni, hogy csakis azon varrógépek, melyek ezen 
yédmarkot magukon hordják, valódiak, — a fel vagyok 
jogosítva mindazon, a „Whee ler és W i N o n Compag­
n ie" czég vagy bélyeggel hamisitott utánzottakat a tör­
vény védelme alatt lefoglaltatni. 1289 (8—34) 

OHM C. O., 
Pesten , Józseítér 1 5 . s sám alatt. 

i a r k Egyidejűleg képviselője a Grover és Baker Bos­
tonban, — a Lamb-féle facon kötőgépeknek ü . St. 

York , s a Rndolf-féle szab. keztyfl-varrógépeknek. Kézi varrógépeknek 
álványnyal vagy anélkül 3 0 frton kezdve s feljebb. 
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I „VIETORW 
biztosító-társaság, 

mely Kolozsvárott 1865. évben alakulván, 1870. zárszámlája szerint máris 

3.200,050 ft. 54 kr. biztosítéki alappal bir 
biztosításokat elfogad: 

I. Tűzkárok ellen. 
IT. Szállítmányi áruk, utoni károsodás ellen. 

III. Jégkárok ellen, mindennemű terményekre. Végre: 
ív. az ember életére, 

minden módozatokban a legkedvezőbb feltételek és olcsó dijak mellett. 
Életbiztosítási példák: 

I. Ha valaki családjának vagy kedvezményezettjének halála esetén fizetendő 
1000 ft. tökét biztositani óhajt,fizet: 

Eey 25 éves 19 ft. 70 kr., egy 40 éves 31 ft. 70 kr., egy 55 éves 59 ft. 30 kr. 
% 30 » 22 » 70 » » 45 » 39 » 10 » » 60 » 75 » 60 « 
» 35 » 27 » 20 » » 50 » 47 » 60 » » 65 » 103 » 50 » 

II . Ha valaki gyermekének 18., 20. vagy 24. korévben fizetendő 1000 ft. kihá-
zasitási vagy neveltetési tőkét biztositani óhajt, fizet: 

Egy 1 éves gyermektől 18 korévig 20 korévig 24 korévig 
40 ft. 20 kr. 33 ft. 60 kr. 24 ft. 70 kr. 

, 2 » » 44 » 10 » 36 » 70 » 26 » 50 » 
» 3 » » 48 » 50 »' 40 » 10 » 28 » 80 » 

évenkénti dijt. A gyermek elhalálozása esetén a befizetett dijak visszatérittetnek. 
III . Ha egy jelenleg 28 éves férj és 22 éves neje valamelyik elhalálozásakor, a 

túlélő részére fizetendő 1000 ft. biztositani óhajt, fizet 31 ft. 30 kr. évenkénti dijt. 
Ezenkivül elfogadja a 

túlélési csoportok (issotiatio) biztosításait is. 
Minden biztosítási miveleteknél a biztosítottak, már az első évtől kezdve a 

társaság 50% nyereményben részesittetnek. 
Egyéb módozatokra nézve s különben is mindenekben bővebb felvilágosítással 

szolgálnak a társasági felügyelők, vidéki ügynökök és 

a „Victoria" biztosító-társaság 
v e z é r ü g y n ö k s é g e P e s t e n , (régi posta-utcza 2. sz., 2. emelet). 

P T u tánnyomás nem dijaztatik. "9G 1189 (13—26) 

Löwinger A. és Társa 
M* papír-

kereskedése^ 
Pesten, 

hatvani-utcza 6. sz., 
a „tanulóhoz" 

ajánlja a következő alkalmi csikkeket: 
Levélpapírok. 

100 db. névvel dombornyomat 50 kr. 
100 levél és 100 boríték dombornyo-

mattal 1 ft., 1 ft. 20 kr. 
100 db. monogrammal szinnyomattal 

1 ft. 40 kr., 1 ft. 80 kr., 2 ft. 50 kr. 
100 levél és 100 boríték, mindkettő mo­

nogrammal 2 ft. 80 kr., 3 ft. 50 kr. 
100 levél czéggel, fekete nyomat 80 kr., 

1 ft. 20 kr. 
M T * 100 levél és borítékhoz díszes 

doboz adatik. 
1 rizsma, 960 levél negyedrétben, czég­

gel fekete nyomat 7, 8, 12 ft. 
1000 boríték csöpü papírból, negyedrét 

a czéggel fekete nyomatban 5, 6 ft. 

Látogató-jegyek 
a la Minute. 

Színes nyomatban 100 db. finom fehér | 
bristolpapír 50 kr. 

100 db. finom színes karton 80 kr. 
100 db. finom franczia félfényti papíron I 

l f t . 
100 db. kőnyomatu finom kettősfényül 

vagy bristol papíron 90 kr. 
Minden további sor 10 krral több. 

Levélpecsét-bélyegek. 
11000 db. aranynyomatu 2 ft. 50 kr. 
11000 » veres 2 ft. 75 kr. 
IlOOO » domborbetukkel két színben I 

3 ft. 75 kr. 
| Minden további ezer 50 krral olcsóbb. 

' Hagy választék mindenfélé i 
üzleti , j egyzék! és másoló k o n y vek-

I * « • • — My««dai munkák megrenrfe-1 
I l é s szerint a lehető legolcsóbb ára- l 
l k o n . — Levélbeli megrendelések! 
| utánvét mellett teljesíttetnek. 

A lennt elősorolt mennyi-1 
s é g e k e n k l v f i l —kevesebb nem ren-

[ d e l h e t ö meg . 1 2 8 4 ( 1 - 4 ) 

Cs. és kir. szabadal­
mazott, a maga nemé­
ben egyetlen hatása 
patkány- és egér­

irtószer. Egy bádog doboz ára 1 ft., 6 
.doboz 5 ft. o. é. 

/M/É^C' ) Cs. és kir. szab. gj'ökere-
Wm senhatópoloska-irtószer, 

^ST/\ bútorok számára. Egy üveg 
^'"«— ^ ára 4 0 kr. 6 üveg 2 ft. o. é. 

Fölülmulhatlan hatású poloska-irtó-
szesz, falazat számára. Festésnél, me­
szelésnél vagy falak mázolásánál a fes­
tékbe, mészbe vagy vakolatba keverésre 
alkalmas. Egy pintes üveg ára 1 ft., 6 
pintes üveg 5 ft. o. é. 1 pintes üveg elég­
séges egy középnagyságú szobára. 

Special i tás , kitű­
nően biztos és gyöke­
resen ható sváb-bogár 
(Heimchen) irtó-por. 
1 csomag ára 3 0 kr., 
6 csomag ára 1 ft. 5 0 kr. 

Va lód i persa rovar-por, 
a bolhák, molyok, legyek, han­
gyák stb. kiirtására. Egy nagy 
üveg ára 4 0 kr., 6 nagy üveg 
2 ft o. é. — Egy kis üveg ára 
1 0 kr., 6 kis üveg 1 ft. o. é, 

A legcsekélyebb megrendelések 
is, a illeték beküldése vagy utánvét mel­
lett, pontosan teljesíttetnek. Minden 
czikkhez a szükséges használati utasítás 
mellékelve van. 

H > * Nagybani árszabályok a t. ez. 
gyógyszerész és kereskedő urak kívána­
tára dij- és bérmentesen megküldetnek. 

&KF~ Alólirt gyár, kölcsönös meg­
egyezés folytán, egyszersmind városi há­
zak, falusi birtokok, gyárak, áruraktá­
rak, kórházak és egyes helyiségeknek 
személyzete által a nevezett férgektőli 
megtisztítására kezesség mellett vállal­
kozik. 1292 (4—24) 

&W Azon hathatós eredmények kö­
zül, melyek féreg-irtó szereim alkalma­
zása által elérettek, csupán a következő­
ket vagyok bátor kiemelni: a magy. kir. 
miniszter-elnökség és magy. kir. belügy­
minisztérium palotái; továbbá Festetich 
Ágoston és Festetich Dénes grófok pa­
lotái stb. stb. 

Számos megrendelést vár: 

R E I S S B., 
magyar, kir. szab. vegy-szerek gyára a 

férgek gyökeres kiirtására 
Pesten, bárom korona-nteza 0 . sz . 

Lóerejü oszlop-cséplőgépek, 
valamint egyéb gazdasági eszközök raktára. 

Alulírott közhírré teszem, misze­
rint nálam a külföldi leghiresb gyárak 
által készített lóerejü c sép lőgépek ,— 
melyek egyszerűségük, könnyüségök s 
olcsó áruknál fogva legjobban ajánltat-
nak — folyton készletben tartatnak. 

Ezen gépek két erős vagy három 
^enirébb ló által hajthatók s naponta 150 nagy keresztet csépelnek, egyszersmind 
fszalmát hátulról kirázván, semmiféle tokiászt hátra nem hagynak. 

Meghatározottárak loco Ó-Becsén 140 írttól 600-ig; 6 lóerejü, szállítható, 
tisztító-gépezettel, melynél a gabona rostáitan kijön, 1850 frt. 

Minden raktáramon eladott gép előbb ö&szeálhttatik s értök egy évi kezesség 
vállaltatik, kivévén azon eshető hibákat, melyek vigyázatlanságból eredhetnek 

Nemkülönben kaphatók kitűnő szerkezetű cceh boronák, párja 31 frt. 
Kovácsolt vasekék 1 7 - 1 8 frt., ehhez taligák 12 ft. - U j a b b mmoségü ku-
korieza-morzsoló-gép 52 frt. - Kézi szecskavagok 5 0 - 8 0 írt - Lóerejü 
tzecskavágó 120—220 frtig. — Fafürészlök 2 lóerőre alkalmazhatók, melyek na­
ponta 12 öl fát vághatnak, 150 frt. 

SHT B a k t á r a m l é t ez ik saját h á z a m n á l O-Becsen , a no l i s n e v e z e t t 

g é p e k megtek in the tők . K r w a r i C S H u g ó , 
1 2 9 5 ( 4 - 9 ) gazdász és gazdasági gé pezetek raktára. 

Az atalanosan jónak elismert valódi • egészen trtsen érkezett 

SCHMBEMI NÖVÉOT-ALLOF 
mell- a tüdőbetegek számára, 

t o v á b b á : r e k e d t a é g , náthaláz , i n g e r k ö h ö g é s , m e l l s z o r o n g á s , e lnyá lkásodás , 
t o r o k g y u l a d á s o k s n e h é z l é g z é s e l l e n , — m i n d e n k o r fris m i n ő s é g b e n kapható: 
PESTEN: Török Józse f gyógyszerész urnái a király-utezában, — dr. Wagner D. 

gyógyszerésznél a váczi-uton, — T h a l m a y e r A. és társa, — Oszetszky 
F . ,— Schirk J. , — és (Jerhardt A. uraknál. 

B U D Á N : S e h w a r z m e y e r J. gyógyszerész urnái. 
Aradon: Frobst F. J. 
Aszódon: Sperlagh J. gy. 
Baján: Klenautz J. 
Brassóban: Gyertyánfy Fa-

bick és Jekelius gysz. 
Battonyán: Bignio K. 
B e lgrádon Nicolacovics test. 
Beszterczén : Dietrich és 

Fleischer. 
Bonyhádon: Kramolin J. gy. 
Brassóban : Fabick Ed. 
Csáktornyán: Kárász A. 
Csaton: Borsay F. gysz. 
Debreczenben: Gölt lN. gy. 
Deésen: Krémer S. 
Dettán : Braunmüller J. gy. 
Devecserben: Hofimann B. 
E s z é k e n : Kawilowicz gysz. 
Eperjesen: Zsembery Ign. 
Érsekújvár: Conlegner Ign. 
Egerben: Wessely gysz. 
Eszéken : Thürner fiai és 

Dessáthy gyógysz. 
Győrött: Brunner F. 
Gyulán : Lukács gysz. 
Haczfe ld: Hagelschmidt V. 
Hátszegen: Mátesy B. gysz. 
I p o l y s á g o n : Mikulási T. 
J á n o s h á z á n : Kuna gysz. 
Jo l sván: Maleter gysz. 
Kaposvártt : Schröder J. gy. 
Kőszegen : Strehle gysz. 
Karoly vartt: Benich J. 
Kis-IHartonban: Eodolányi 

gysz. és Spatay A. 
Kassán: Eschwig E. 
Késmárk: Genersich C. és A. 
Kecskeméten: Papp M. 
Karánsebesen :Weber A. gy. 
Károlyfebérvárt t : Fischer 

Ed. gyógysz. 

Kolozsvárt t : Megay M. C. 
K ö r m ö c z ö n : Draskóczy gy. 
Károlyfehérvár: FischerE. 
Kubinban: Stojánovics. 
Kun-Sz. -Miklós- Stoits A. 
L ú g o s o n : Arnold J. 
Médiáson: Breiner K. 
Mosonban: Pranter J. gysz. 
Misko lczon: Spuller J. 
Mitrovicz: Krestonoshics A. 
Mohács: Pyrker Gyula gy. 
Marosvasárhely: Jeneygy. 
Munkácson: Gröttier L 
Mohácson: Kőgel D. 
N a g y b á n y á n : Horacsek J. 
Nezs iderben: Fuchs J. 
Nyitran: dr. Láng E. 
N y í r e g y h á z á n : Hönscb Ede 

gyógysz. 
Nagy-Becskereken: Nedel-

kovics és Haidegger. 
Nagy-Kanizsán : Welisch 

és Lovack gyógysz. 
N a g y - K á r o l y : Schóberl C. 
N a g y k i k i n d a : KomkaA. J. 
N a g y v á r a d o n : Janky A. 
N a g y s z o m b a t b a n : Pantot-

schek B. gyógysz. 
O r o s h á z á n : Vangyel M. 
P a n c s o v á n : Graff gysz. 
Pécse t t : Kunz Nándor. 
P o s e g á n : Balogh gyógysz. 
P u t n o k o n : Szepessy gysz. 
Pozsonyban: Schneeberger 

és Dussil gysz. 
Rosnyón : Posch J. gysz. 
Rimaszombat: Hamaliárgy. 
Hu ma ii: Milutinovitz S. 
R ékáson : Boromi K. gysz 
Szászváros: Sándor B. gy. 
Szabadkán: Hofbauer I. gy. 

Egy üveg ára 1 forint 26 krajezár. 
Ugyanezen bizományos uraknál kapható: 

S.-Sz . -Györgyön: ötvös P. 
gyógysz. 

Sopron : Voga és Rupp-
recht. 

S . -A.-Ujhelyen: DeutschJ. 
Sasvár: Mücke A. gy. 
S e g e s v á r : Misselbacher J 
Serajevoban: GyulekaN.G. 
Sz i szeken: Eubányi F. 
Szombathe lyen : Mítter--

mayer gyógysz. 
Székesfehérvár : Say B 

gyógysz. 
S i k l ó s o n : Nyers S. gysz. 
Szathínáron: Juracsko D. 
Szent-Miklóson: Haluschka 

P- gyógysz. 
Szarvason: Béthy V. 
Szentesen: EissdorferG.gy 

.és Prohaszka Gyula. 
Temesvár : Kraul és Botb 

gyógysz. 
Tokajban: Krötzer A. gy 
Tordán: Welits és Wolf. 
Tatán: Niertit F. gysz. 
Török-Szent-Miklós i Pil-

losz M. 
Trencsénben: Simon A. gy 
Unghvárt t : Telendy gysz. 

és özv. Benesch P. 
Újv idéken: Schreiber F. 
Varaimon: Elizárgysz. 
V e s z p r é m : Fremmel. 
V á c z o n : Tragor A. 
V a r a z s d o n : Halter gysz 
V e r s e c z e n : Herzog g y s t 
Zimony : Ivánovios és fia. 
Zalatnán: Mégay Gyula 
Zombor: Stein fia Márk. 
Zsámbokré t : Neumann M. 
Zentán: Wuits testvéreknél. 
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D o r S C h - m á j o l i l j , valódi gyógyszer 
Lobry és Parton-tól Utrechtben, a skrofulák 
s bőrkütegek sat. gyógyítására. Egy üveg 

ára 1 ft. 

Stíriai Stub-havasi-iiövéay 
nedv 

m e l l -

Legjobbféle 

tyakszem-tapasz, 
S c h m i d t ca. kir. főorvostól, egy skatulya 

ára 23 kr. 

tfr. Behr ideg-extractusa, 
s t ü d ő b e t e g e k s z á m á r a . 
Egy üveg ára 87 kr. 

Oie „Zeitschrift fűr gerichtliche Medicin, öffentllche Gesund-
heitspflege und Medicinal-Gesetzgebung" bringt in Nr. 48 vom 27. 
November 1866 űber „Schneebergs Krauter-Allop" Folgendes: 

„Der aus Alpenkrautern bereitete „Schneebergs Kriiuter-Allop" des Herrn 
Apothekers Bittner in Gloggnitz, und Franz W i l h e l m , Apotheker in Neunkírchen, ist 
bei allén katarrhalischen und entzündlichen Krankheiten der Respirations-Organe ein 
vorztiglicbes Unterstützungsmittel. Er mildert besser als allé anderen Syruparten jeden 
Reiz im Kehlkopfe und wird bei acuter und chronischer Heiserkeit, bei empfindlichen 
Affectionen der Schlingwerkzeuge, beim Lungen-Katarrh, dem Keuchhuíten n. »• *• 
wegen seiner vorzüglichen einhüllenden, besanftigenden und reizmildernden Eigen-
schaften mit günstigem Besultate angewendet." 

Főraktár: HITTVIJH G Y U L A gyógyszerésznél Gloggnitzban. 
Kiadó-iulajdonos Heckenast Gusztáv. — Nyomatott saját nyomdájában Pesten 1872. (egjetem-uteza 4-ik szám alatt). 

Előfizetési föltételek: a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságok együtt: Egész évre 10 frt. — Fél évre 5 frt. 
Csupán Vasárnapi Újság: Egész évre 6 frt. Fél évre 3 frt. — Csupán Politikai Újdonságok: Egész évre 5 frt. — Fél évre 2 frt. 50 kr. 

. _ f*~ Hirdetési dijak, a Vasárnapi Újság és Politikai Újdonságokat illetőleg: Egy négyszer hasábzott petit sor, vagy annak helye, egyszeri igtatasnál 10 krajezarba; háromszori vagy 
t&bbszon igtatásnál csak 7 krajezarba számíttatik. - Kiadó-hivatalunk számára hirdetményeket elfogad Bécsben: Oppelik Alajos, Wollzeile Nr. 22. és Haasenstein és Vogler, Wollzeile Nr 9 -
Bélyeg-díj, külön minden igtatás után 30 krajezár. 

t l a lapunk a napi érdekű események köréből 
akar képeket közö ln i : a vá lasz tás i mozga lmakat 
épen nem mel lőzhet jük. E z e k e t figyelem n é l k ü l 
h a g y n i s e g y - e g y képbon fenn n e m tartani a t ű n ő 
j e l ene teke t , n a g y mulasztás v o l n a tő lünk. N a g y 
mulasztás vo lna kü lönösen Magyarországon . 

J a v u n k r a - e , v a g y kárunkra? — döntsék e l 
mások — de a választások iránt n a g y o n érdek lő ­
dünk, csak h o g y az érdeklődés nem m i n d i g o lyan 
alakban nyi la tkoz ik , h o g y ezt po lgár i erényként 
l e h e t n e f e l tünte tnünk . H a ez érdeklődés abban 
á l lana , h o g y Magyarországon minden szavazati 
j o g g a l bíró ember, m i n d e n ösztönzés és nógatás 
né lkül , minden mellék érdek iránti t ek inte t n é l k ü l 
rá adná szavazatát a m a g a je lö l t jére t iszta m e g -

A választási mozgalmak. 
g y ő z ő d é s e sz int : ez igazi érdeklődés vo lna , m e l y 
a po lgár i erény nevét megérdemelné s a magyar 
nemzet je l l emvonása i között a l egszebbek sorában 
á l lana. 

D e biz' ez — va l l juk m e g ! — n e m u g y van l 
M i n t a trójai háborúban „a falakon k i v ü l és b e l ü l 
e g y a r á n vo l tak h ibák": épen u g y vannak ná lunk 
is j o b b - és balo ldalon egyaránt , mert e hibák nem­
zeti gyengeségeink a e t től v é g k é p mentességre 
e g y i k pártnak s incs szabadalma. I n k á b b érdekel 
m i n k e t m é g most i s a d o l g o k külsz ine , mint azok 
be l ső l é n y e g e . I n k á b b szeretjük [a tünte té sekke l 
v a k i t ó je lö l te t , m i n t do lgozn i szere tő csendes 
munkás po lgár társunkat ; többet ér e g y tuczat 
z á s z l ó , mint a k ö z ü g y e k szo lgá latában tö l töt t 

t iz - t izenöt é v ; többet használ e g y szép r a g y o g ó 
programmbeszéd s a rá következő lakomán e g y ­
két talpra esett , rögtönzött felköszöntés, mint az 
állami, üz let i , kereskedelmi v a g y p é n z ü g y e k b e n 
v a l ó szakavato t t ság . 

P e d i g a sok szép választási r a g y o g v á n y n e m 
esik ám i n g y e n ! A z a sok [zászló, az a sok fényes 
k i - és bevonulás , azok a díszes bandériumok, száz 
esetben egyszer történnek tek inté lyes kö l t ségek 
nélkül , s bizony — n e tagadjuk! — a hol nincs 
rájuk szükség , nem is i g e n veszszük elő. 

P é l d á u l ott van a pest i belváros! A z t már 
nem akarja senki e lv i tatni , h o g y ott D e á k F e r e n -
czet megválaszt ják . S ime a tüntetések közül 
semmit se látunk, caak azt a sok lobogót , m e l y 

Választási mozga lom a király-utczaban Pesten. 




